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. COMEDIA FAMOSA.
COMO A PADRE, Y COMO A REY.

DEL DOCTOR JUAN PEREZ DE MONTALVAN,
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
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Un Secretarie.

Triftdn s graciofo.
Violantey Dama.
Elvira,

-~ Ludowuico.
Urfine.
Conrado y viejo,

JORNADA PRIMERA.

Carlos , galan,
E| Principe,
El Key.

Sale Carlosy y Triftdn.
Carl. O ves, que la difcrecion
en la novedad fe ve?
Trift. Es ali, mas no daré
un real por tu f{alvacion.
Carl. Yo me entiendo,
Trift. No es pofible,
que {c entienda , {i fe entiende,
quien ama, firve, y pretende
a {u hermana. Carl. Es impofible,
bien mi amor lo confidera,
y bafta, pues le conoce,
el quitarme que la goce,
fin quitarme que la quiera,
Ya yo cenozce, Triftin,
que €5 mi amor tan peregrino,
que no va per el camino
por donde los otres van ;
pero tiene tal poder
en mi, mi eftrella inhumane,
_que con faber que es mi hermana,
( que es lo mas que puede for )
tan lexos de aborrecerla
eftoy, y en mi amor tan firme,
que no puedo perfuadirme

2 que es mal heche quereria. mi amer, por ne fer injuflo, LS

’ N LY e
Y en parte tengo razon, o porque es de tan buen gulto, - %
pues en efte galantéo, que quiere fin efperarza. e

ni mi amer llega 3 defeo,
ns pafa de inclinacien :

porque fon tan cortefancs
mis guftes , que en mis antejos
me hicieran falta les ojos, .
pero no, Triftan, las manes.
Es Violante fangre mia,

es {u belleza excelente,

& los ojos fuego ardients,

al defco fangre fria.

Es la hermefura smayor,

es de Iralia el mejor rayo,
por rofa la uene el Maya,
por flecha la cuenta Amers
y afi, como i flecha, y rofe
fabré temerla, y amarla,
como hermana refpetarla,

y quererla como hermofa.

Y ¢l difeurfo me aproveches
que fi flecha, y rofa es
quando me mira, defpues

es mas rofa, yes mas flecha:
ues quando en {us ejos ciego
de {u beldad me provoco,
por mo ajarla no la tocoy
por ne herirme no la llega;
y_aﬁ s ni clpera, ni alcanza

Trifft. Extremado defatine |

tal , que puede ty aficion
A dar:
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darte fin opsiicion

la Czthedra de Calviaes

Vuelve en ta acuerdo, {efiory.

porque el diablo te combida

i que con vela encendida

oygas la Mila mayer,

que es- de ua incefto el caftigo:.

mira que- hay lnquilicion,

y. [ hay incefto , afufon,

ni {oy, criado, ni amigos; .

pues delde luego.protefto,

que en llegando. a. denunciarte;.

ni. tenge, ni tave parte,

ni’ he de tenerla en tu incefto..
Carl. Mt padre. .
Sale Conr. Carlos ¥ Carli Sefior¥ -

Conr. Triftan , con.quien fon las.voces¥

Carl. Ya [us locuras conoces,
eftid fiempre de un humor.
Triff, Como.es efo, vive Dios,
© que hie- de proponerte el cafo.

€arl. Quita , necio. Frift. Palo, pafor
eftucha. Carl. Calla. Trifl. Los.dos:i:
Carl. Quieres perderme?Trifl. Pacienciay,

que ha de faber mi. [efior
& eftoy fiempre: do un humors.
Conr.. Qué.: fue?
Trift. Yo cafo. de coacicucia-
Carlos afirma, y- defiende.
€earl. El lo dice: muerto foy!:
Trifk Lindo, como te le doy,
Carlos , -pues, ¥ no lo entiende.
Comr. Qué’ dixo? Trif: Yo lo dirés
que- 10 era materia, dixo,
de coafefion. lo que un hijo-
hurta: & fu padie 5 efto- fue.

Conr. Famoh dudald Carl. Extremadas

cenfiefo. que le temk ap..
Trift Ha {efior, has vuclto en i ap.
de la wrbacien pafada?
hey, vive Dics, que ha {alide.
el gracejo de buza. ayre:
Carl. Tienes rzzon , -y el donayre
te ha de valer un wveltide.

Como & Padre 5 » como 4 Rey:

Trift. Veftido ? veftides tengas:
en Veranoy y en [avierno.
delente del Padre Eterno,
donde de luz te mantengas:
feqior, en fini: Carl.Pues ya ha habideo.
quien menguados nos Hemd,

Trift. Y tambien lo hiciera yo.

a no.darme efte veftido;
pero- algunos ( yo-lo sé)
lo que no.tienen daran,
que lo. que tiepen no dany.
porque ya mo. tienen. qués
Pero quande alguno da,
por lo menos., de una vez
viene & dar mas, que-de diez:
un hombre de por aca.’

Conr. Humor tiene fingular..

Trift. Dineros fuera mejor.,

Conr. Efo es pedir & Trift. Si feRor:.

Conr. Efta:bien. Trift. Yelo es no dar..

Conr. Carlos, oye: Triltan, vete,
¥ haz que te dén veinte elcudos.

Trift. Hablea en- tu..loor los- mudos,
cada- qual haga un- motete
a tu. liberalidad .
el Rey, con: quien tanto. privasy,
viva- al pafo que tu: vivas,.
fin que haga vicio. tu.edad;.

mi tus afos hagan. vicio ;.

y al fin, f{i vivir efperas,

vivas tan muche , que mueras
un dia defpues del Juicio.  wafe,

Conr. Selos quedamos , atiende,
Carlos 5 4 lo. que te digo,
como padre-, ¥ como amigo,

y. en fin, como quien pretende:
dilatar en t{u vida.

Carl. Perdoname Vuefelencia,

y. primero dé licencia

4 que una-merced le pida. v
€onr. Quales? Carl. Ludovieo Urfine;,

Cavallerize mayor

del Principe- mi. {ehory

greteade una plaga,, es dignos
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Del: Dr. Juas Perez de Montalvén.

de ‘mas alta pretenfion :

Y perque con ella falga,

hoy con Vuecelencia valga

mi favor de intercefion,
que es mi amige, y le ofrect
folicitar fu favor. :
onr. Tu pedris hacer mejor

lo que me pides 3 mi.

Ya comienzo & obedecer
al Rey; hijo (3 Dios pluguieray
Carlos , que tu padre fuera)
efcucha. Carl. Qué podra ler? ap.
con mil fobrefaltos lucho :

fi mi amor ha prefumido?

fi le fabe, O i le ha oido?

- Conr.Elcucha,pues. Carl.Yate sfcuche.
Conr. Su Mageﬁad? confiado

de mi amor, y mi per{ona,
“me ha fiade 1a ‘Corena,

y gobierne de fu eftado;
pues-a fu fervicio atento,
en tan alto puefto cftoy,

que yo {olamente foy

{u privanza , y valimiento.

Mas como el tiempo me advierte,

y el cabello me lo avifa,
ya la edad canfada pifa
los umbrales de la muertey
y folo en ti la efperanza
de mi fuccefion confifte,
viendome canfedo, y trifte;
porque quede la privanza
en mi fangre, he fuplicade’
(fineza del alma fue)

3 fu Mageftad , te d¢

el gobierno, y el caydado,
que defte Reyno tenia,

y en efetto, mi privanzas
y tanto con ¢l aleanza

mi voluntad, por fer miay

- que al punto le fatishize :

mi penfamieato aprobd,
tu perfona engrandecid,

¥y {u privado te hizos

Carl. Si intentas que yo haga

“de fuerte, que ya tu eftds
en el puelto que yo eftuver
mira i buen padre anduve,
mira {i puedo hacer mas.

Carl. No en vano el alma temia, ap.

no en vano el alma dudabs, -
defta vez mi amor acaba:

ay muerta efperanza mia!

Yo he de faltar un inftante,
en confultas ‘ocupado,

“dla fé de mi cuydado,

y 3 los ojys de Violante?
no es pofible. Conr. Qué refpondest

Carl. Digo, fefior , que agradezco

to eleccion; mas Mo fRErezco i

Conr, $i a quicu eres correlpondesy

no habri eofa que te impida : .
fer buen privado, -

‘Carl. Es verdad ;

pero el gobierno en mi edad,
y haber de heredarte en vida,
me obligan que me reporte,

y aun i decirte me mueve,
que no es bien que yo me lleve
el aplaufo de la Corte:

que dird, viendome i mit

en el puefto que tuvifte,

10 que en €l me introduciftey -
fino que yo te eché i ti;
pues quande en ¢l trono efté

en que tu mano me -pufo,

no vén que aqui le rehufey

y vén que alli le acepté.

Conr. Y qué dird el mas amigo,

de que en el gobierne eftuve,
y tan para mi le tuve,

que aun ne le parti contigo? -
buend
tu gobierno , intentas bien,
pues he de fer contra quien
€l vulgo, de embidia lleno,
fu mala intencion prevenga:
pues viendome en tu lugar,
tu gobierno han de alabar,

Az ne



Como & Padre , como & Rey.

70 €l mio; y aunque ne tenga
culpa en los malos fucefos,

el Cavallero, el Villano,

el Sefior, y el Cortelano

han de culpar mis excefos:
porque aunque fepan , que yo.
ceerdo , y ajuftade vivo,

feré male porque privo,

y buene-el que hayer privé.

X fi el mundo nunca ha vifte,

ol e} tiempo nos lo ha enfefado,.

baberfe otra vez junwado
fer privade, y fer bien quifto,
#o es mucho, que el alma tuerza
de fu gufto. al parabien,
pues aun procediendo bien,
be de fer malo por fuerza.
Cont. De fuerte me has perfuadido,
ue i en mi folo eftuviera-
efta accion, la {ufpendiera
de tus razones movido;.
mas ya-al Rey le declaré-
mi intencion, y la-admitid,
no pedirle pude yo,
no aceptarlo no- podrd;
y afi, es precifo que goces.
de la privanza, y advierte,
que no es. pofible perderte,
porque en cfelto conoces
de I3 embidia ¢l pecho infiel:
con verdad , y delengafio,
v nadie previno el dafioy
que ne fe librafe d¢!:
gon efto el orden- cumpliy
ve fu Magaftad me did..
Carl. Si la dicha. me turbd,
hablée el corazon poer mi.
Conr. Entra, y befaras la- manoy.
Carlos, a fu Mageftads
Carl. 51 falto 2 mit veluntad’
folo un momento , qué gane ¢
‘ qué‘ no pierdo-en perder
de afiftir, y de mirar
3 guien me pudo. ineligar.

¥ & quien me {upo vencers
pero es fuerza i la obediencia
eftar de un padre, y de un Rey,,
que en fin es ley, y tan ley,
que no tiene refiftencia.
Sale el Rey, y el Secretario com
unos papeles. -
Secrer. Sefor , vuefira Mageftad
firme eftas cartas. Rey. A quien?
Secret. Efta al gram Duque.

-Rey. Efta bien;

aquefta ¢ Secret. A fu Santidad..
Rey. Delpachafe con cuydado
la del' Pontifice luego.
Secret. Al punto irda,
Rey. No fofiego
hafta ver efeGuado
efte intento , y halta ver
i Carlos., como defeo.
Aqui eftd, jamas le veo,
gue no me haga enternecer ;-
que quife mucho a (u madre,, -
y ne tendré regocijo-
hafta que, pues ¢s mi hijo,
me pueda lamar f{u- padre.
Al Poantifice le pide.
vénia para dividic
mis Eftades , y partir
con él lo que yo he adquirides,
y per mi eipada- ganado, ’
fin defnudarme el acero:
tengo Principe heredero
de Sicilia, y de {u Eftedes
y. hafta enterarme, y faber
lo que le puedo dexar,
50 me quiero declarar
por {u padre: efto ha de fer;.
pues f{alo con efte intento- -
per hijo fuyo Comrade:
defde mifio le ha criado;
diceme , que es fu talento:
gallardo , y es (u perfona,
como fu fangre, Real,
el pfecto. patyral.

vafe..



Del’ Dr. Juon. Perex de Montalvin.

ni aun 3 los Reyes perdona;
y afi , porque mas prefente
fe' tenga el alma conﬁgy,
trato de hacerle mi amigo,.
mi privado, y confidente:
que ya que 3 todos excedo
en lo que puedo callar,
como Rey le he de tratary
pues como padre no puedo:

Carles. Corl.Seénor. Rey.Como terdas

tanwo en befarme la mano
Carl. Por faver tan {oberano
befo tus pies; mas fi aguardas,
fefior , & que te los befe,
or lo que ahora efcuché,
no ¢ [t los befare, ‘
porque es fucrza que mo pefe.
Rey. Por quét .
Carl. Purque la- advertencidy
y gobierno Milicar
jamas le {upo aeertar
el valor fin la- experieneia:
que el Soldado, y el ,V-alido"
en- paz, y en guerra acertareRy
no en ¢ de lo- que intentarons.
si ea f¢ de lo que han vividos.
y como no fui. Seldado,.
(que es la materia que toco )
Bi- peyno canas tampoco,
que en ‘¢l alma me ha pefadoy.
confiefo i tu Mageftad,
de que haga de mi eleccion:
para negocios, que fon.
impofibles en mi edad.

R¢y. Valgame.Dios, y qué bien! ap.-

Antes (‘oye ) pienfo yo-

lo contrario, y lo enfefid’
Roma-, pues nunca mas bien:

£ vié, Carles:, gobernada,

que quando (i auteridad

a' perfonas- de tu edad

66 la pluma, y la efpada:’
perque cfla- mas prompte 3 errar
un viejo con la privanza;

que Ul mOZO, porque efte aleanza,
que es dificil acertar,

fi todo A {u edad lo dexas;

y el vicjo en nada fe ofufca, -
pues fi uno confejo bufca,

y el otro ne fc aconfeja,

en el privar, mas felice

ferd ¢l mozo, que no el vicjo,
pues logra com el confejo

‘lo que a fu edad contradice;

demas , que no corre en ti,
Carlos, lo que en los demas,
pues en tu padre tendrds
buen maeftro, y aun en mi.
Tu padre efta ya canfado,
que el tiempo todo lo muda,
es bien dexarle que acuda
a dar % ta hermana efladoy
puss podra mas facilmente,
no teniendo en que ocupar
el tiempo, Carlos, tratar
de cafarla {olamente.

€arl. Efto mas! Rey. Hate pefados
€arl. No me puede 2 mi pefac

de fervirte , ni de eftar
en tu fervicio ocupado:
folo & mi incapacidad,
que tal faver no mercce,
cuerdamente le parece,
que gobierno , y mecedad:
no fe compadecen bien.

Rey. Que han de murmurarte es llane;-

y que el Plebeye, y el Villano,.

-y- el- Cavallero sambien,

atentos 2 lo que en ti

pueda.la embidia notarte,

no han de bufcar que alabarte;:

pero que eulparte si:

y aunque independentes fon

en ti la accion, y el fucefos

tu defcuydo fera exeefo,

Yy 0O merito tu accion 3

pues fin diferencia alguna

fiempre la culpa f& ha echado
del



- Corme & Padre y y como & Rey.

del mal fucefo al privado,

del bueno i la fortuna.
Carl. Pues porqué quieres tratarme
tan mal, que quieras ponerme
donde nadie ha de valerms,
y todes han de culparme?
Rey. Notable- es {u difcrecion: gp.
quien le pudiera abrazar !

mil canas me ha de quitar.

Yo te dird la razon: a €l
Fuerza es , Carlos, que haya Reyes,
y que ¢l Rey tenga un amigoy
un compafero, un teftigo,

con quien las comunes leyes,

y las humanas acciones,

© eftrafias, ¢ naturales

de los bienes, y los males
comuniquen {us pafiones.

Dios ; al principio del mundo,

con fer {u capacidad .

inmenfa, y fu eternidad]

fin primero, ni fegundo,

parece que no fe hallaba,

y en ete@o no fe halld,

hafta que comunicd

al hombre el f{ér que gozabaj
* pues con piedad admirable,

did i entender , aunque te afombre,
que alli comenzé i fer hombre,
comenzande i fer {ociable.

Dios de la tierra es el Rey,

y cn las pafiones que tiene
con qualquier hombre conviene;
pues qué rexoa hay , qué ley,
cuyo pelitico error,

¢l gufto mas fingular,

que le da & un particular,

le prohiba un Superior?

Yo, al fin, es fuzrza qu2 tenge
un amigo de quien guite,

que a mi 'condxcion {e ajufte,

y con mi [apgre convenga,
Efte, Carlos, has de fer,
‘como tu padre lo ha fide;

y afty procura advertides

fi no te quieres perder,

que halle el Noble que feguir

en ti, el valgo que admirar,

1a embidia que murmurar,

y minguno que advertir.

Repara en qualquier acciony

que antes tu concicncia es,

luego mi guRo, y delpues

la vulgar (atisfaccion.

$i me ves executando

2lguna intencion muy fuerte

blandamente me la advierte,

propeniendo , no enfefiandos

que al Principe (y lo veras

en lo demis, como en mi)

jamas quifo junto & si

hombre , que fupiefe mas.

En las materias Divinas

mira la intercion, ¥ el moddy

Dios, y {u Ley fobre todo,

porque fi un punto declinas,

perderé el Reyno por ti,

porque fiempre al {uelo viene

la Monarquia que ticae

4 Dios, Carles, contra i,

Al que pretende cebarde,

ten mucho cuydado en cfte,

fi no has de premiarle prefto,

no le defengafies tarde:

no revoques las mercedes,

que hizo tu antecefor,

goce en tu hechura {u honers

pues pudo lo que tu puedes:

que fi w el exemplo difte,

no habra nedic que en ti efpere,

pues ¢l que te [ucediere

deshara lo que tu hicifte.

Al que fuere gran Soldado,

ningun favor fe le inipida, ]

que i quien No eftima fu vida,

fe ha de eftimar {u cuydado;

porqae i un hombre de valor

darle ua puefto hourado, advierte,
no



Dl Dr. Juan Peres .d% Moniarvun.

‘no es_premio, es para la muerte
darle cartas de favor.. :
Premia las Letras en fuma,
y di & las Armas aumentos
que de uw Reyno, los cimientos
fon la efpada, y.fon la ?‘l'umae;»
que con efto, y no admiur
confejs .de interefados,
fe verin en ti ajuftades
el acertar, y el regir;
y no te caule recelo
fa embidia, ni la traictomy
no--yerres tu la inteacion,
ue lo demas es del Cielo..
€arl. Quien no. fera buenlpnvadb-,_,
gran fefor, y buen valido,
.de tal Maeftro- regide,
. de tal’ Rey aconfejado?
_ mi obediencia es tu confejos:

tuyo foy. Rey. Qué eftas-dudando &

que fi. como- Rey: te. mando,:
- como padre te aconfejo:
Vs
fno cabe deatror de s

el alma: qué alegre-eftoy ! ' ap;Q

mi mano-otra vez te doy.

Salen Violante, Llhvira, el Principey

 Triftan o y Finea.

Viel. Pudiera vueftra Alteza

mirar mas por mi honor,y mi noblezay
y elcularfe de hacerme una vifita,
que no-me da opinion, y me la quitay,

.y mas no eftando: en cafa

mi padre > ni' mi hermano.

Ptinc. Quien fe abrafa

en tus 0)9s, bellifima Violaatey

olvida le advertido: por lo.amante;
¥ afty culpa tus ejos,

pues ellos caula fon de tus enojos..

Fiol Si, mas no-es maravilla g 1o fienta,

. que una afrenta temida, ya es afventa,
y es-cola .natwural quexarfe el labio;
quandoalrefpeto [eatrevid el agravio,.

Brinc. Violante mia, paraeltar hermofa,.

efta fiempre enojada , eftd: quexofas

mas pues mi amor no te ha ofem«
dido en-nada, .~ .

ni-quexofa te musfires's. ni enojadai

ruegafelo tu, Elvira:

qué hermofas flechas de.fus ojos tiral

hablad todos por mi:.

Carl. La mano: me- aprietas ¢ Rey. i, Elv. Pugs como, prima,

para- que del’ vulgo vano:

el aplaufo infiel no creasy

y por eftas fefias veas,

que tenge fuerza en la mano;

No' temas, Carlosy que amer;.

_€omo tan' cerca te via,

tu. mano- apretd, y- la- mia-

ternura fue , no- riger ; v

por fefias hablo, que es mude,.

_y al decir una verdad;-

me negé la Mageltad,

To que la fangre no pudos

¥éu, Carles.. _
Carl. Servirte es ley. B _
Rey:. No temas nada  en mi amors.
~Carl. Es relpeto, no es temor.
Rey. Soy tu amige.

Carl. Exes mi Rey.. wanfe

del Piincipe el amor, tu amor no ef-
tima ¢ , .

€l te figue, élte adora, él te pretende;.

y fi quien-ama,clare efti, no ofende;.

~ no es razon que 3 tratarle mal te

obligue .
el ver que te pretende, adora; y figue;.
mas qué me admira todo-lo que veo,,
fi lo mi{mo-lc pafa 3 midefeo  ap..
con Carles, que olvidado, .
~moentiende, niagradece mi cuydado,
quando el alma- lo llora,
fu ingenio effima; y fu prelencia
adora

Finea. Elvira dice bien , el'rigor dexsy

0O pagues un 2iMOr con upa QUEXae-

Frift-Entrambas dicen bien,yyo lodigp,

del amoy de fu- Alteza buen tefligo:
- puss:



Como & Padre, y como 4 Rey. o

pues viendole Violante
tan fino, y tan amante,
mil veces me ha pefado
de haver fido barbado;  (wmuere,
porque 3 fer yo la dama, por quicn
( tanto fu pena el corazon me hiere)
o me hubiera rendido, _
como fuelen decir, a buen partido,
aunque defpues,por efte atrevimiento,
fu padre me metiera en un Convesto.
Viol. Confiefo A vueftra Alteza
la lifonja, que hace 3 mi belleza;
mas i ‘mi padre efta fuera de calay
y vueftra Alteza por mi calle pafa,
y & mi puerta fe para fu Carrozay
penfarin que pretende,y que no goza.
Princ. Antes viendome entrar publica-
" saentey :
dirin que te vifito honeftamente,
porque & caber malicia en mi cuydade,
entrara recatado. ‘
Viol. Y quando tan de parte de la dama
el vulgo eftd, que vaelva por fu famat
po hay deshonra mas cierta,
' el eoche de un fefior s una puerta:
ven que en Palacio eftan mi her-
mano, y padre;
~ vea § ha feis afios q murio mi padre;
ven que 2 cavallo por mi calle pafe;
y ven que entra en mi cala,
porque ven la carroza;
vueftra Alteza galan, Violante moza,
el honer melindrofe, .
poca mi dicha, el vulge maliciofo,
vos fefior, yo smuger: no es cofa claara,
que pienfen todes lo que yo penfara?
Princ. Si fuera yo bien vifto de tus ojos,
ta mi{ma difculpares tus enejos;
mas como de elles foy aborrecido,
temes tu amor por disfrazar tu olvido.
Viel. Tiene razon, porque & mi hermano
fi bien con el decoro, _(adoro,
G les debo 3 mi fangre, ¥ i mi eftado,
y como tengo ¢l pecho embarazado,

4 nadie quiero.bien, 3 nadie ved,
y aft no eltimo aquefte,ni otro empleo,
Elv. Ya en tu rigor parece demasia,
Violante, la porfia; _
fieftas querida,porque fuifte hermofa,
mueftra queeres muger en fer piadofs,
cortés y quando no amante,
puedes hablar al Prigcipe , Violante.
Viol. Dame el verle difgufto,
y tengo puefto en otra parte el gufto;
y quieres , prima mia,
que tenga yo un pefar por cortefia i
Ely. Si porque eftoy delante te recatas,
y el favor le dilatas,
a dexaros mas folos me refuelvo:
& Dios , Principe ; prima , luege
vuelvo, vafe.
Vio.Prima,adende te vas? aguarda, mira.
Trif.Es un alma de Dies la Dofia Elvira.
Viol. Vayale vueftra Alteza,
~que fi viene mi padre:: _
Pri. Qué afperexa! Vio. Si Carles viene:s
Princ. Dexa efos cuydades ‘
a Triftédn,y & Finea.¥ iol.Son criades,
Trift. Si vueftra Alteza de los dos fe fia,
no hay que hablar , no dir¢ cia
boca es mia. .
Finca. Y quien mejor, que yo, fa=
brd encubrille '
ya defee fabelloy por decillo.
Trif. Linde oficio he tomade, dél efpero
Obifpar por la parte del fombrero;
pero dime, Finea, tu que fabes
. mucho mas deftas cofas::
Finea. No we alabes;
nte un tito, Triftan,d calla,d vete.
Trift. Es efto lo que llaman alcahuete}
Finea. Si , Triftan : mas porque lo
has preguntado. v
Trift.Dicenme, q es oficio aprovechado.
Finea. De tode tiena.
Trift. El nembre es defabrido.
Fine. Llamate coberter, es mas polide.
Tri. Si ¢l aobre me cOfirmas , embaultera,
yo
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o feré cobertor, tu cebertera,
Viol. Mas ay de mi! qué dices?
Tri.Carlos viene. Vio.Vayale V. Alteza.
. ®rine. No conviene, - - R
£y efconderme , ni irme, - ¢
Vio.Sefior, efo-es perderme,y deftruirme,
© fiosven’dqui, yo he de tener la culpa.
Pri. Désame d mi, Violante; la difculpa.
Sale Carl. Vueftra Alteza en mi cafa?
Prine. St, Carlos; llega, pafa v
adelante 5 los brazos darte quiero,
foy pretendiente, y & tu padre efpero.
Carl. V. Alteza pretende? pues hay cofa
3 fu Real poder dificultofa?
Princ. Viviendo el Rey , <s ya razen
de eftado, - '
§ pueda mas g el Principe el privado:
que ¢l Principe, por mozo,u divertido,
nunca eon los defpachos fehametido;

y-aunq 4 -fu Mageltad hablar pudiera,

y sé que al puntolo que pido hiciera,
hablar eon vieftro padre ¢s mas cor-
- que en fin fomes amiges. - {dura,
Corl. Soy tu hechura. . .
Prine Pretende Ludovico cierta Plaza.
€arl. Ya lo he fabido: bien {u amor
disfraza, .~ cap.
Prin.Y quicro,porqued gufte lefuceda,
q Conrado haga en efto quanto pueda.
Carl. Yo mifme , y per él mefmo'en ef-
fepunto . v LT
acabo-de-pedirle 5 mas
claro efta, no baftara,
fefior,que vueftra Alteza lo mandara,
i venir ea perfona? Prin. De camino
quife ver & Vislante , que imagino,
que tambien{u favor és de provecho.
Carl. Dadlo, feRor; ¢on tal favor, por
hecho. - AR :
Pri.Llevadme hoya Palacio la refpuefta,
Carl.Saldra como pedis; porque {i coelta
reego 2 una dam? , & vos-una vilica,
quien habra que la plaza le compita?
PyiViolante;aDies: q hermofa gérilezal

pregunte, .

Viol. Milafios guarde DDios 4 'V, Alteza
Frinc, Interceded conmigo,
ue es Ludovico” mi mayor amigo;
4 Dios ,-Carles’y no pales adelante.
Carl. Nact para fervires. = -
Princ, Ay Viclante:!t ap.
fien fer ingrata tu deydad te empefia,
O aprende & amar 5 © aborrecer me
enfefa,. ’ - vele.
Trift. Ne -es el Principe -necio 2
Carl. Oye, Violante, -
Fi, Mo es pofible fer necio, y fer amante,
Car.Y dime con verdad lo-q hayen efto.
Vio.Delcolorido,fin razon,te has puefto.
Fi,La gravedad con § mintié'me admira,
Trift.Alos dos nos qaité aquella méEtira,
Finea, Mas yo pienfo que Carlos lo ha
entendido. ' -
Trift.Es hermano-con humos de marido;
pero’ fi quieres, vamonos , Fines,
en tanto, que banados er jaleay
de locas fantafias, ST
que llaman por alld filoterias,
como loces orates, -
un hartazgo fe dan de dilparates,
Fin, Por efo nueftro amor es mas cafero.
Trift. Y es lo feguro, & £é de Cabas
llere. - vanfe.
Carl, Dos medos de defeorfuelos,
dos diferencias de amcres,
dos linages de temores,
dos maneras de defvelos,
'y dos generos de zelos, .
que fon de amor, y de honor,
~ padece A un tiempo mi amor,
fiendo los dos en f{u ésfera, -
tan mayeres, que qualquiera
pudiera fer el mayor.
En un punto, en un inflante,
come dos te confidero; \
si coma hermana, me muero,
y tambien si como amente;
de fuerte, hermcl> Viclante,
que como va i foytuna,
) no
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ne ¢ habrd vifte ainguna,
pues quieré, o permite Dies,
que me mates como des,.

Yy me: quieras come una.. - - .
Todo me hiela, y me enciende;
y tedo , por tu hermofura,
la volnnted me aventura,.

¥ la fangre me-defiende.. .
El Principe te pretende, .
fu gufto es.ley en el {uclo,.

y. yo (fuerte defeonfuelo!)
ya tu amante, ya ta hermanoy.

. {in pederme ir a.la mmano,
te- idelatro comoe al Cielo:.

porque aunque la fangre impida.

lo que unir fapo una eftrella,

- luego que nacifte bella,
te obligafte 4 fer querida;.

.y fi.cs ley eltablecida =
que te quiera, pues te_afitte,.
en vane-a mi amer refifto,
porque. ya no puede fer
vivir , fan volverte 4 very -
ni dexar de haberte vifte.
Yo he deamar fin merecers.
que aungue procuro obligar, -

- guiero para ne-alcanzar,

que alcanzar fuera cfenders

querer por f{olo querer,

es mi venturofa {gerte,

pues quando ella nos ceaciertey,

y la fangic nos aparte, '

vo que no pucao aleanzarte,

sé¢ que po. puede- perderte,

Visl. Van tierna de haber motads-

tu amors Carles., me has tenidos

tar loea de- habarte oide

entre mi me he centempledo;.
y en fin, tan aicata he citade.
. tu cheion . verdaderay

quz quando amesr confidera.

lo bicn fentide que-eftd,

fi ue, te quifiera ya:

defie, ahora. te quificta,.

Quanto al Principe, no s&"

mas, Carlos, de que aqui enyd3
i fu amor me declard, -

como no decirle fuey ) )
pues no-imparta, que &l -me de:

el alma’, fi el. alma abforta

en tu amor {u amor  reparta;.
pero_ volvamos, fefier,.

4 tratar de nueftro amor;

que ¢s lo que mas nos importas.
Yo te adoro, Carlos mio,

con amor- tan cortefane,

que  un tiempo galan, y hermana
te imagina el alvedrio;

-y fi hermapo te defvio-

por algun amor grofera,

galin, y hermano te quierey
con un defeo tam pure, T
que en lo- mucho- que aventuray.

“digo lo poco. que efpero:

Amar pata- merecef, .

fuera. querer obligar;. .
'y amar, por faber amar;,
indufiria pudiera fer;

peio querer: por querery.

_es . virtuofe  exercicioy.

ara foy, no (acrificioy,
que es. torpe folicitud
profanar una victud.-

por-adelantar un_vicio.

Mi amor todo es penfamientoy.
pues foy.,.y en razon lo fuadoy.
la primer muger del. munde,.
gue RO procura fu- aumento ;

y. tal eftoy, que asa mo fentQ:
ver fin lograr mi cuydado,. :
porque pudiera logtade- .
quedarfe defvanecidos.

y por mo- verle perdidoy.

po quiero vérle gozade.

Quanto permitan . los: 0jass.
dicha de los dos fera,
que el:ggrfc&.o amer eftz
en:la f¢,, no.en los defpojos.
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Sin zelos, 'y ﬁn enojos,
fera amxﬁad nueftro tratoy -
pues no ha de dar el recato
ecaf ion confiderable,
a mx, para fer mudablc,
ni 2 'ti, para {er ingrato.
Carl. Y fi'el Priacipe, conﬁamte
afifte firme en {u amor?
Viol, Serd mas firme mi konor.
Carl. Diaimante, labra diamante.
Viol. Zelos, Carles? Carl No, Viclante,
miedos de perderte si. :
Viol. Cemo perderme? _
Carl, Ay de mi! ’ ap.
fiendo el Principe tu- efpaf@. i
Viol. Principe -mas poderefo
eres , Carlos, para mi. . -
Corl. Yo no te he de merecer,
ni le puedo competir, -
Viol. Yo me fabré refiftir.
Carl. Es muy grande fu peder.
Viol. No hay poder como querer.
Carl. Ay de mi, que fon quimeras
nueftras quexas verdaderas!
Viol. Ay , Gue es mi efperanza vanal
Carl. Ha fi no fueras mi hermana !
Viol. Ha fi mi hermano no fueras!

JORNADA - SEGUNDA.

Salen Ludovice , Urfino , Octaviane,y
dos Seldados 4 dandole unos meme-
rialesd Carlos , y. Tviﬁdn.

Lud. Ya fale Carlos, Octov. Qué bien
oye 3 todes! Triff, Plaza aqux

Sold. 1.-A fu Mageftad fervi
defde pequefo. Carl. Eftd bien,
2 mi cuenta efta el honrarle,
fefior Soldado. Sold. 2. Efta vea
Vuefelencia. Carl. Déme, y crea,
que muy prefto he de premiarle,

Sold. 2. Fabricio , Alcayde que ha fide

. quarenta afios en Palermo,
€ mi padre, y efld enfermq, o

v*c;o, y pobre : hanle pedide
a {u Megsftad provea :
eﬁa plan en-Ludovico; .
4 Vuelelencia fuplico,
piadolo mi caula vea,
Y pues con aprobacion. -
ha fervido :: Carl. Creolo af,
Sold, 2. bunlzco fe'me dé 3 mi -
la futura {uccefion.
Carl. Conozco fu calidad,
y. tengo alguna noticia
del cafo, de fu jufticia
hablaré & (u Mageftad, =
Sold. 2> Guarde el Cieio a Vuefelencia
muchos afos, para henor
- de Slcxha, qué vaior,
qve cordura, y qué prudencial
Trift. Por fi canlado te f{lentes,
que es fuerza que cftés canfado
de haber, fefior, efcuchado
quexas de. mil pretendientes,
cuya afeétada malicia
tanto en {u aboao ptevxeue,
que nadie jufticia tiene,
y todos tiemen jafticia;
toma aquefie memorial,
y defpachale al inftante. - - .
€arl.Pues de quien es? Trif. De‘v'lelaﬂte,
rebujita de criftal,
idolo de plata, y nieve,
brinco de marfil, fudor
del Alva, almidon de flor,
perla mucha en concha breve
de aquel bello paraifo,
cuya frata fiagular
te es precifo el defear,
y el no comer te es precifo
defta con quien te da un come .
amor , pues te pone en fuma
a4 tus defeos de pluma,
impedimentos de plomo. .
Defte duende que te irrita,
que te huye, y que te toca,
pues que fu {angre reveca .
B2 e
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1o, que fu beileza ineita. g
Defta, en quien_es la belleza .
difculpa de tantos. yerrosy ’
y es cchar por cfos cerres

de Ubeda, y de Beeza, -

Defta, en fin, con quien: fo-allana

tu_ sblinado parecer,:
y la quifieras muger, :
pues no la quieres. herimana.

Defta: Carl. Buena la has tomadoy

pienfas acsbar? Triff. Yo no,
porque no: he de acabar ye,
lo que tu no-has empezado;
mos tema. el papel.. Carl. Triftany

de Palermo; mi nebleza;.
los fervicios .de mi padrey, .
y mi calidad es clerta: '
dos afios ha que Fabricio-
gojes, v provechos lleva., - -
defta plaza, y no la firve,
yo. la pretendo, y fu Alteza:
lo defea cemo yos;.
hoy- pende de' Vuelelencia
efte negocio 5 y- efpero,
pues por:mid. {u. padre ruegas. .
que por si: me haga mereeds:
aqui mis fervicios lea.

Dale un Memorial. .

Carl. Sefier Ludovico Urfinoy .
yo pedi (bien (e me acuerda )
efta merced i mi padre?”

Y er;xtonces, y. parque faliera,
pagéra yo las: albricias

con &l.me corfolaré, -
Tyift. Pues no-le: leas. Carli Parqué?:
Triff. Porque aguardandote eftan,
.y que nes oygaa es julto.
Carl, Acudid , pues es razons.

ahora -3 la_ebligacios, .
N J4

ue tiempo hsbra para: el gufto

Salé el Key. Dalde-efta parte efcondides,

y fin que Carles me vea,
faigo ,- por ver-como.emplea
experiencias de’ valido :
dandoe efid audiencia, efta.es:
la prueba mas priaeipal:
de:un politico. caudal 3
pues ya grave, ya- COLLESy.
ya. enojado 5 ya prudente,.
~ya apacible,. ya fevero,

ya blande , ya jufticieros.
ya cruct, y ya clemente,.
yendo por diverfos.modosy.
uno- folo al parecer;.
muchos hombres ha de forr
para contentar a-tedos:
en-lo que Carles refpondes.
veré el talento que alcanzay
para ver [i.la privanza.

al merito. correfponde..

Sale Lud: Yo foy: Ludevico Urfiney,

por qgiﬂens*hwblé. mecle;ncia.
" & o padiecen; g, Alsaydia,

' quien me diera. las nuevas..
Quando le pedi &: mi padre;.
ne-miré {i:era,, 0 no era..
la- merced. julkificada,.

y la pretencion honefta,

que entonces NO me tocabans
3. mi aqueftas diligencias.

Lo que entonces me t0cdy
fue el pedirle; y. el que. rucgay.
propone , que no- refuelve,.
informa , que no fentencia..
Mas hoy 5 que {i: Mageftad:
afegura {u conciencia. ' . -
en la mia:, y me remite:

fus caufas, que las: veay .’
debo mirar: con cuydado:

los fervicios que fe premiang. -
las mercedes- que {e hacen,.

y las plazas que {e niegam.
Nadie: f£ guexe de mi,
juzgue ahora, fi fe vieray.
defpues de fervir al Rey

quarenta afios en la guerrag: -

que por eftdr impedido, ,
¥icip.y, s3gfado, ¥ fia iuerzas*ﬁ
~ 2t
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del oficio’ que firvio

- le quitaba el Rey ia rentas
que- hiciera de exclamaciones; -
Y que tuviera de quexas!
pues perqué no hara Fabricio,.

lo que Ludevico hiciera ?

¥ afi,' aunque pedi: & mi padre .
efta merced, y 2 fu Alteza
ofreei tambien fervirley
ha de advertir, que: alli era:
Abogado , aqui foy Juez;
¥ con razones diver(asy
alli abonaba fecvicias,
aqui examino evidencias ;.
alli infermo-, aqui fentencia s
juzgue 5 pues, la difcrencia
del amigo que le abena
al privado que gobierna;
¥ pues no tiene juiticia,

- efta plaza no pretenda,
porque no fe la he de dary
que aunque darfela quiliera,
no me ha dado. el Rey poder
para hacer cefas mal hechas.

Zud. Corrido vey.

Rey. Qué: valor!. :
tedo quanto dice- acierta ;.
notablemente efta en tode,
el alma en verle fe alegra:
Dios te libre y Dios te guarde,,
Carles , hijo, y yo te vea:
muy dichofe : mucho. hago-
en no falir alla. fuera, -

y darle deos mil abrazos;.
mas difimular es fuerza.

85l20¢lav. Temblando liego.Tﬁf Jefast:

quicn penfara, quien dixera,

que quien.folo tenia vete.

en jaeces, y, libreas,

& dos dias de privanza:
Carl.. Calla. Thif. Callo..
Oltav. O&avio llega- -

a: tus ples, como ¥ [agradé:

de. piedad, y d¢ clemencia:

rﬂ\"\

‘Uafs.u )

‘1mpedirle que lo fea:

de Montalvin.

tengo 4 mi hermano en {a cai¢el
por -una muerte bien hecha,

fi es difculpa de un delito

la venganza de una afrenta;.
y el Juez , tan apafionado

efta, que temer es fuerza

de {u enojo, y fu pafien

uma terrible fenteneia:.

3 fu Mageftad fuplico,

primere que {e refuelva

la caufa , nombre otro Juezy
que mas piadofo- proceda:

elte Memorial, de todo Daleotrox
informara 3 Vuelelencia. ‘

Curl. De fuerte , fedor Otavio,

que quitar fa hermano intenta

al Juez, que lo-es defta caufa,
el conocimiento. della,

porque dice , que f{everay

o apafionado {e mueftsa.

Hablar 3 fu Mageftad,

fi es efto lo que defea _
fu hermano , yo f& lo ofrezeo s
pero primero le advierta, '
que en nada tiese jufticia,

ni es pofible que el Rey quiera
al Juez qué una vez nombré, . -
bueno es que lo haya elegidoy -
para que la caula vea,

¥ que la jurifdiccien,

que folo 4 fu arbitrio dexa;.

"y el Rey milmo: le fefiala,.

el Rey mifaio la fulpenda.
Bl Juez, Oltavio’y ha de fez
Juez, Gin tener dependencia -
mas que de Dies, y de si,

y del Rey , quees quien la aproebas
y afiy la {entencia aguarde o
del Juez de la caula, y de ellay -
fi no fuere jufta; apele

i otre- Tribunal , y fepa,
que tengo por mas eafligey -
y aun ne-s¢ fi por afrenta:

2

g
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de un Miniftro , revocarle, -
~ que impedirle -una featencia,
‘gue el que la recufa, arguye
12 pafien que i todos clega,
y el que f{us autos revoca,
‘de ignerante le condena.
Juzgue , pues, qual quedara
mas vengado de fus letras
el que le efcufa un error,
O el que defpues fe le enmienda?
Oftav. Contento , y defengafiado
voy en mi caufa, y fi en clla
condenaren 2 mi hermano;
apelaré 3 Vuefelencia.
Rey. Ay ingenio tan divine !
qué mas hiciera, fi hubiera
toda fu vida eftudiade
"la pelitica experiencial
Eftoy por lamarle hijo
en pago de la refpueita.
Trit. Solos habemos quedade.
Carl. Pues Triftan, q quieres? I'rif.Bexa
que befe tus pies mil veces,
Wonra de la Patria nueftra;
efto encubierto teaias? :
vive Dios, que fue una beflia -
el Machiabelo contigo,
Jafto-Lifipo una duets,
Cafiedoro hace baynicas,
y €l Lucardino mufecas:
el Governader Chriftiano
eres, y en tu compeiencia
fon coplas del Perro de Alva
los Comentarios de Cefar:
mas dexemos difparates,
y fuplicete que leas
el papel de mi feqiora.
Carl. En aquefia faltriquera
le pule; ya le he topade. _
Trif. O! lo que habra de jaleas; -
de alfchicadas ternurasy :
y amorofas panetelas!
Rey. Amor, ya no puedo mas,
falgamos 3 que nos e, |

vafe.

‘que me rehird mi pechd,

fi no le gozo mas cerca. :
Quicre leer 5 y.fale ¢l Rey 5 y mete

el villete entre los Memoriales,
Corl. Yo leo. Trift. El Rey.

Carl. Difimula. ap.

Trift. En notable ocafion lega: ap,
no s efte papel con dias?
buenas albricias me cuefta.

Rey, Carlos. €ari. Gran feqor,

Key., Qué haces?

Carl. Acabo de dar audiencia,

y eftaba pafande ahera
les memoriales que quedan.

Trift. Confultabalos conmigo,
porque mi woto le diera,
que en efto de memoriales
tengo notable agudezay

eftabamos en el fexto.

Carl. Calla. Rey, Una filla me legas
vete ahora. Trifi. Ya me voy; .
mas no me vey, que me e¢chans
valgame Dios! qué querra
el Rey 3 Carlos! pacienciay
que 5o lo puedo [aber,
porque no quifo el Poeta,
que en eite lance el Lacayo
mezclafe burlas con veras:
debe de f{er efte el pafo.
mas fuerte de la Gomedia.

Rey. Stentate , Qarles. €arl. Seiiof i3

Rey. Sientaze , y cubrete. Carl. ks ley

i obediencia 5 eres mi Rey.
Rey. Y yo tu amigo mayer:

como te va de privado?

de audiencias como te val
Carl. La dificultad efta

en haberlas comenzado,

lo mas ha fido emprendellas

porque tu me per{uades,

mas ya las dificultades

me enfefian a falir dellas.

Rey. Dices, Carlos, cuerdamente;

mas dexando efte.-3 una partey -
yo
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yo vengd & comunicarte,
como amige , y confidente,
ua cafo, en que me has de der
tu parecer, y dél fio i
el acierto. Carl. El caudal mie
a6 es baftante ¥ aconfejar;
~smmas aunque defpues me arguya
mi ignorancia lo que foy,
pues tu gultas , aqui eftoy.
Rey. Pues oye  por vida tuya:
Yo tengo un hijo heredere, -
que es el Principe s ¥ tamsbien
otro natural, a quien,

por caufas, que callar quiero,
en fecreto le he criado?

yo le quiero defeubrir,

mas tambien. quiere cumplir
con les que le han ignorado
con el Principe , que puede
levatlo con impaciencia,
pues juzgé faya mi herencias

y halla otro mas que me herede 3
con mi amor , porgue es mi hijos

y le quiere come i tal

cen mi hijo matural;

pues me atormento, y me afije-
guando en qualquiera. ocafion
que fe me pore delante
mueftro de Rey el femblante;-

y es de padre el carazon:

y afi, per cumplir cen toda,
cen ¢, conmige, y con Dias;:
bufquemos eatre las dos

un wedio , una traza, up mode:
como yo legre cfte intento,

el. Principe efté obligade,.

el Pucblo defengafado,

Dies fervido, v €l contente.
Carl. No sé i aciertas, {ekor;

en fiar efto de mi.

Rey. Pues yo to-ke elegido 3otls
debes de fer el mcjor;

yo ¢, Carlos, lo que puedd
faar de o clte papel;.

pafa, y hallaras en él
el cafo.
Para tomar el papel, dexa los otres
: en el bufere,
Carl. Obligado quedo
2 le que mo favoreces. v
Rey. Tu Rey, tu deudo s y tu amige’
foy; y £ mucho te ebligo,
mucho mas, Carles, mereces.
Carl. Yo les. Rey. Pues yo entre tante;
para-que eflemos iguales,
pafare eftes memoriales.
Carl. Efpera, fefor: & quante ap;
erré ea jautar el papel ‘
- de Violante & les demas!
Rey. Turbedo 5 Carlos, eftdss
qué tienes # Carl. Suerte cruel! ap:
Rey. Habla. Cari. Notable pefar!  gps
Sefior , pues dque me has fade-
como i tu amigo, y privade-
el oir, y el corfultar,
no te canfes en leer
memoriales importunos,-
pues puede fer que haya algunos-
( cemo feele acontecer)
poco cuerdosy y {eran
ocafien de que te enojesy.
y enojade , les arrojes,
y de mi fe quexaran,
pues me les dieron 3 mi,
Rey. Partames ebligaciones,
que en las mifimas que me pones
quicro yo penmerte 3 ti
Y pues libro ‘er ta cuydada-
el pefe de mi Corora,
3 mirar per tu perfene-
eftoy tambien obligado: .
lec tu mientras yo leo,
y afi- pedremes faber,
yo, le que has de refpondery
y tu, lo que yo defeo.
Carl. No te canfes. Rey. No {& canis-
el Rey, Carlos: mal dixifte,
porque fplo quando afiffe

e
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& {u obligation , defcanfa.

Lee. Ludovico Urfino pide le plaza
de Alcayde de Palermos que tie-
ne Fabricio , y ba des afios que
no la firve por fus achaques,

Defte oficio le defpide, .

y dile, que no conviene
quitarfele & quien le tieme,
para darle 3 quien le pide.

Corl. Lo mi{me le refpondi
3 Ludovico. Rey. Efta bien:

y fi obras, Carles, tan bien,

. po me has menefter & mi

Lee. Lifarda ,viuda de Vincencio Pas
20, principal 5 J pobre 5 tiene una
Efctitura contra Alexandra Cefari-

mo 4 y por fer Minifire de Jufticia,

;o bay otre que le quiere executar,
por ella @ Vuefelencia fuplica, dé
orden , para que no le valga la in-
munidad de [erle para no bscerla.

Sepafe quien no- ha querido :
por {u oficio, & por fu nombre
exccurar 3 efz hombre ; :
y en habieadele fabide,
obliguefcle & pagar
la Elcritura , que defpues:
¢l mifmo, por fu interés,
la procurara cebrar. )

Carl. Serd -muwy difcreto-eflily -

y afi lo dixera yo:

tas no leas mas. Rey. Porqué no?

Carl. El alma tengo en un hilo, ap.
perque todes fon afi:

$i te topa , muerto {oy. ap.
Rey. En leyendo efte me voy. -
Carl. Qué defdichado naci! ap.

Lee el Rey. Carlos miay mas ha po-

dido ¢} amor para unir nueftras

woluntades, que la fangre para di-
widir ueftros defeos : la fortuna ef-
té de buen [emblante con los dos,
pues difpone 5 que feas mios yio
demds [abrds en mis brazos, [ el

gufto de penfar 4 que puedo fer tuya]
no me mata antes que te vea.
o Tu Violante.
Carl, Violante 3 mi defa fuerte2
no ¢ como puede fer. '
Rey. Pues vuelvele ta 3 leer
fi quieres fatisfacerte,
Carl. Ay de mi! dame la muerte,
Rey. Conrado le ha descubierte
4 Violante (aquefto es cierto )
todo ¢! fucefo pafade,
mal el fecrete ha guardado,
mal ha cumplido el eoncierto s
pero fabrilo de mi 4
de manera, que le pefe.
Carl. Qué Vielante me efcribiele
en efta ocafion afi !
no lo creo, aunque lo vi.
Rey. El lo ha dicho, es evidencia,
para poder ( qué imprudencial)
cafarlos : Carlos:: Carl. Sehor. *
Rey. Aqui‘es meuefter valor, - ap.
aqui es menefter prudencia.
Y por efto me impediasy .. .
que no viele los demas?
Carl. Yo , fi tu, perque jamas:
Key. No te turbes. Carl. Si confias::
Rey. Bien en negarmelo hacias,
pues de fueste me ha ofendido; -
que avergoazade , y corride
t¢ diera todo mi Eftado,
por no haberlo imaginado
defpues de haberlo leido.
Pofible es que tus autojos,
al peafar cafo tan feo, 4
no dieron -miterte al delee
entre la lengua, y los ojos
Pues di, Carlos, qué defpojos,
o qué efperanza te da
ta amor , que & perderte va,
quando con muda trifteza
toda la naturaleza
murmurando te lo efia?
Tu locura, y tu imprudencia
: con

api
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«gon efte’ me han’declarado,
‘que:'no rige bicn mi E:ﬁad?
quien rige mal {u coneiencta,
De delpreciar mi adverteneia,
quando i virtud e preveco,
nace el fer ebn Dios tan loco,

.que es‘voz que dél Cielo efcucho,

"que no effima % Dios'en mucho

uien tieme 3 fu Rey en poco. -

Juez foy- defta caufa aqui,

7y hallo, que tan grave ha -fide,
-que con ella has ofendido

3 tu Padre, & Dios,y i mi.
‘Mas pues yo ne puedo en ti,

--aunque 4 fer Juez me acemodo,

wvengar tres culpas de un medey

wminguna quede vengada,

-que ne he de caftigar naday

;pues'no lo caftigo ‘tode. -

De tres culpas, tres perdones

A un tiempo-tengo de -dartey

para poder enfefiarte

A corregir tus pafiones.

Huye , -pues, las ocaliones

-de empenar la voluntad,

que fi en fé de mi amiftad

mas tu obflinacion poifia,

no s¢ ‘fi para etro dia

me ‘habrd quedado ‘piedad.

Y aunque para corregiste

fuera“razon apartarte

fie mi privanza, enfefiarte

importa mas, que refirte.
€arl. No es pofible, que 3 ‘fervirte

acierte y {chor , jamas;

y afi, en mi cafa de hoy mas::
Rey. Si teniendo ocupaciones,

fonm tan tuyas tus pafiones,

no teniendolas, qué haras?

Y afi, de hoy ea adelante,

pues & todas horas pucdes)

me has de afiftir, fin que quedes

delocepado un inftante.

Larl.Tu hechura foys ay Vieisnte ! ap.

Key.Qué dices? Carl. Que no es caftigos
:Rey. Ven coamigs. Carl. Yate figo,
. - porquc en mi tu -gulle es ley.
‘Rey. Tu amigo foy, y 'ty Rey,
no me hagas tu ememiga. -
- Vanfey y fale Violante , y Elvirae
Viol. No eftoy en mi de piacer.
'Elv. En in, Carles ne estu hermano?
Viol.'Hoy he de darle la -maze,
 hoy mi marido -ha:de fer.
Eiv. Y hoy tambien morité yo. ap.
Y di, cemo lo has fabide?-
Vial. El Cielo de enterneeido
fin duda lo-defcubrid.
Mi padre fe-dexé ayer
-por ‘defcuydo (amor lo‘fabes) -
de fu efcritorio la llave ;
‘y yo, en-fin, -como muger,
-} tal efcritorio -abri,
y tirando una gaveta,
‘que aun era-la masfecreta,
dos cartas entre otras vi,
cuyo cuydade, y afeo
patentes “indicios daba
.del mifterio que encerraba;
-abrilas cen el defeo
-de faber , y no fue-en vano
el abrillas, y el leellas,
pues he vifto, prima, en ellas,
que no es Carlos, no, mi hermano:
no es ‘Carlos mi hermano, prima,
de mayor linage viene, -
padre ‘mas honrado tieae,
mas noble {angre le an{ma,
hijo es -del Rey , yo lo fio,
y de las ecarras fo arguye. »
Elv. Qué dices 2 Viol. Como hijo-fuya
le ha criado el padre miio -
y €l ‘Rey {e le encomendd,
alt en las cartas lo dice:
ay fortuana mas felice!
dichofa mil veces yo,
Muchas veces, prima miap
scirtz gi-amor penfabay -
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| y-tantds. no:me dexaba ) quande mas defefperada, -
la verguenza que tenfay. te dice el amor que efperes,.
mas. ya: que eftan abonados. hallo , mirandome en ti,
mis. impohbles empleos, . j que Amor tiene por:.amil modos
oye, prima, mis defeos, ' efperanzas  para todosy
fabe , prima, mis.caydades, y le faltan para mi..
celebra tu mi. alegria, Piel. Y yo fager. no podria
y. dame mil parabienes, 4 quien:-amas ? Elv, Si, Violantes.
pues me quieres bien, y. tiemes. bien conoeide es mi-amante, .
parte em la veatura mis. Viol. Y quien e¢s, por. vida mia%:
Qué. bien fe ve en tu alberoze,, &lv..Tu hermane. '
y en ta atencion alegria, ¥iol, €arlas? Elv. Delpaes.
y aun la mia, prima mial te -goataré i quien-elige
puss es.tan_grande mi gezoy. mi amer, aungue ya-lo dixe;

pues-dixe; que Carlos es.  wvafe.

que quaado habetlo fabide

no me hulsiera aprevechadoy. ¥iol. Carlas?-Sale Carl. Vielaate ?:

mas . que de haverlo . contade, . ¥Viol. No mas. - aps
fobrada ventura ha fide.. de Violante, y-tan fevero!”
BElv. Dafta caufa procedia #pe. bien pagas- le:que te quiere.:
en Carles el mo.atender Buenas - albricias me- das :
4 mi-euydado , .y no hacer de las vivas elperanzasy.
‘eafo de la pena mia, . que tu perdidas. tuvifte::
No me baflaban (ay Cielesl) canfete , ya viemes trifte;:
para turbac mis fentidss. pelate .de. que hoy. alcanzes-

darme -z¢les. prefumidos, | lo quz defeafte-ayer?:
fino averizuados zelos, Al Cielo turbado miras,
wnas penas , y euras penas? y. entre ti mifmo fufpiras?-
$i matatine., Amor., queriasy. Pues qué fue i qué. puda feré:
-no baftzban penas mias, cafarte tu padre (ay Cieles!):
fino venturas agenas? con dama de mas -quilates?’
Podré encubris mis delvelos?s no me aflijas, ne me  Mates .
Podré callar mi dolor?- Vienes malo  ticnes zelos?:
gue 81y refponde el honer;: ha.te parecido eagaho
-y que no, dicen los zeless mi" papel! Habla, fefiory.
porque tal me vgngo a .Ver y ne muera de un temor;.
de defelperada , y.leca, pudiendo de un-defemgano.. =
.que quando calle la bogay. Carl.: Tan -mudo -eftey (ay-de mi!}:
ios ejos no han de poder. tan fulpenfo , ¥ admirade,
¥iol. parece. que lo has dudadey., que pienfs. que- lo he {ofiade.-
& lo tieaes por meatiras Yo puedo alcanzarte ¢ Viol. Si
qué te Yapendes, Elvira ¥ 51, Carlos, qué dudast-Carl. Yo ds
Elv, Neste dé, prima, cuydados: ay ‘muges tan inhumana!®  ape
quiere bien., comp. ta-quItIEsy, Fiiol Que no. foy, Carlos y tu hermana..

y como ci ¢ita Jernada,., CarhQue noeres michermana? Viol.No .
g ' o Carl.
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“©arl. Vuelve 5 por Dios , vuelve ea ti
del furor que -te¢ provoea. -
-¥iol. Carlos , no e -vuelvas loca,

efcucha , y fabraslo. Carl. Di.
:Sale Elv. Mal {ofiega quien {e abrafa:

Quien duda que ya Violante

‘3 {u hermane, 0 3 {4 amange

‘habra dicho lo que -pafa‘

Mas para que fus defeos

‘no logren dichas mayoresy

-pues no pude fus amores

smpediré fus empleos.

Zelofa eftoy , y ofendida,

pero yo me vengaré,

y & {u padre le dir¢

Jo que mmporta que le impida,

- El cafo diré 3 Conrado,

jpara que, pues es difcreto,

- amire qual efta el fecreto,

que le tiene ‘el Rey f1ado,

‘Ma traydores ! ha enemigos!
¥iol. Elvira, el pafo deten, "
Eiv. Dos que fe quieren tan bien,

no habran menefter teftiges.

Sale Conr. Pues fobrina, donde vas?

Elv. A bufcarte. Conr. Y & qut efeftc?

Elv, A decirte un gran fecrcto,
ven conmigo , y lo f{abras,

€onr. Por fi acalo en algo toca

de lo que el Rey me ha refiido,:

ir¢ 2 faber lo que ha fido.
Elv. Los zelos me llevan loca.
Vafe , Elvira, y Conrade.
Carl. Qué tiene Elvira, Violante,
- que va trfte § Viol. Anda eftos dias
~con ciertas melancolias.

Carl. Debe de amar. Vio. No te efpante,
que ame Elvira, y que {ea amada,
porque Vivir fin amar,
vida fe -puede llamar,
pero vida delcuydada.

Mas veolviendo .a nuellro amor,
qué dices defte fucefo?

Cori, Que me ha de quitar ¢l fclo

‘el gulto, ‘que fin temor -
lamarte ‘1 elpofa puedo,
y lograrte. Viol. Carlas, si,
yo por mis o)ss lo vi, '
‘quererme puedes fim miedo s
del Rey eres (que alegrial) -
‘hijo: ay Cielos! laca eftoy.
Car!l. Sin duda que el -hijo fay,
ue hay me dixo que tenia,
Viul. Mas no por efta mudanxs
has de olvidarme incenitante,
‘Carl. Mal te olvidsra , Vielanre,
~ quien te amé fin clperanza.
Viol. Que ventura ! Carl. Que placer }
wyo {oy , prodigie hermofo.
Viol. Que al fin has de fer mi efpafo !
Carl, Qué al fin mi ofpofa has de for !
Viol. Y fi el Rey quiere cafarte
-con etra} Carl. No querie yos
querrds tu al Principe ¢ Viol. No,
que no hay dicha {in- amarte,
€arl. Quien merecid tal bellezad’
Viol. Quien merecio tal favor?
‘Carl. Albricias, cobarde -amor,
¥Viol. Albricias, noble firmeza,
Carl. Ya es placer todo el pefar,
Viel. Ya el pefar es alegria.
Carl. Violante puede fer mial
Viol. A Carlos puedo lograr!
Carl, Puaes confirme nueiiros lazes
nucfiro amor. Viol, Grande veattra!
Carl. Que fé no eftara fegura
en el cielo de tus brazose
¥iol. Mi padre. '
Eftande abrezados fale Conrado.

'+ Conr, Verdad ha fido

Viol. Perdida eltoy. Carl. Yc turbada.
Conr. Lo que Elvira me ha contado,
y lo que el Rey me ha refido.

Violante.Vi0.No acicerto 2 hablar.ap.
Conr. Carlos, Carl. Seqior.
Conr. No os turbeiss ™ =
que importa que os abrageis,
bien os podeis abrazar, g

2 que
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que vueftra. f'aﬁgre es fiinza.

de. qualqmera demafia’:.

mas que al abraza ferta

de albiicias. de, ha- pnvanza

del Rey ¢ yo hard_que mi error
le.enmiende el ciydado mio.. ap.

Viol. Ya voy cebrando mas brio, ap.

Carl. Ya voy perdxende ¢l temor. ap.

Viol. No lo entendid, Carl. No lo fabe.

Conr. Pues Carles., como te vad. -
gran privado .eftaras. ya.

€arl. Vuelelencia .ne me alabe .

i mi, fino .a {y defeo,
pues por- el todo el favor-
gozo del. Rey mi fefior..

Garsr. Todo. el favor!.yo lo-cree ;-
~ pero..con. razan te. eftima,.
y.aun es fuerza en &k Carl. Porquc 13

Cenr. Parque fiempre que te. v&.
fe acuerda, y- aun fe laftima .
de upas.memorias. ‘pafadas,.
de quien . eres xmpr.ﬁon,

y hoy en fu imaginacion .
w1 eftan del tode bersadas: -
quicrete Lien , no te. ezpamq.-,;

Viel. Y.la caufa, yo-la se.

Corl. Bien elaramente fe véy.
que dixo verdad Vielante. .

Cony. Tuviera ya.dé tu edad-
un_hijo {ay uifte!) gque yo .
erié (tanto- eoubu
de mi. fecreto 5y lealtad ) ;
Cailos tambien (e lamabas .
mucho le llegne 2 Querer 5
%9 .cartas he de-tener
en que- me ¢ eucom:ndaba,, '
puef quando {e me munid.
fue muche- quec‘ar con.vida.. .
Va'game Divs, gue. fentiday .
¥ qne -nersa me efcribid.
otra;carta | Noquiliera.
acardarme de Iz muerte.:
de aquel Angel, mas la fuertes
B, me dﬁg‘thQ femraa~

Carlos, pues: me dexa A thy
y 2 Violante : Dios os auarde,
que en fia, en vofotros arde =
la luz.que fe apaga-en mi. :
Carl. Es verdad le que he efcuchadal®
Viol, Es verdad lo que he oido!
Carl. Mi amor ora. vez. perdido.
Viol. Mi amer otra, vez burlade..
Conr. Mucho lo fienten.. ape
Carl. Yo muero:
aun nE .me.aievo - mu'alln.
Viol. Queé confufion !
Carl. Qué-batalla! Viel. Que penaﬂ
Carl, Qué mal tan fiero! .
Gonr. Carles, el Rey ha fiado -
el gob‘emo en.tu prudenc;a,
firvele con .afiltencia, -
y- aliltele con . cuydado, ,
porque. el favor que. te. hacc~~ K
le fepas tu. merecer, . . S
i+ Dies; vete.a recogery..
Violante::{u ¢f:&o hace.. . .
en Jos dos el defengun{a,
bien i defcuydo enmendgy .
cen efto al Rey le dare,
fatisfaceion de . {u engafia.
Carl.. Si. padiera - quExarme
(ay prenda mia!) . :
de ti, con jufta.caula me quexara.;
Viel. Q!,ucn, Carlos;, qulen, fe.nor no fe
. engafaia
con la efperanza con que yo me vna%
Car.ch pxefie elpera, prefio defconfia, .-
V.o, Sifueradicha Amor.mela ocultara. .
Car.Qug tan poce el engafio.mos duraral .
Viol. Qué no .durara .nuefiro. engaﬁo‘
cun dial:
Carl. Qué deldicha! Viol. Quc amort:
Carl. Qué uifte, hiftoria! -
Viol. Ya, Carlos, te . perdh.:.

vafe:

Carl. Que adverfla fuerted . < -

¥iol. Vencid. la. ﬁmgre..

Carl. Que. infeliz. vittoria b

Vol Penlé loggar. miamar, . &
‘ - Caxly.
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Earl. Qué mal tan fuerte!

Viol. Quife amar por amars -

Carl. Qué& dulce gloriat. ~

Viol. Y- matéme el amior.

Carl. Que. injufta: muerte !

$ale Trift. Ha Carlos , ha {efior mio,.
ha. mi fefiora Violante: . ‘
eftoy feguro ¢ eftais folos?:
fuele el viejp? oyenos alguien?.

Fiol. Dexame, por Dies; Triftan,
que. no: eftoy para:demayres.

Trift. Ni tu-tampocoy fehor?.

Carl, No me aflijas, no-me mates
que fegan eftoy 4 haie:
~contigo algun dilparate.

Trift. Pues yo os Jdexw en hora buena
mas no llegucis 3 rogarme ‘
defpues que os diga un fecreto.
de Elvira, y de vaztiro padre,,
que- ahora fe va, y os.dexa
hermanos de. padre , y madrey .
quande s& que no lo fois: .
ahora mec pougoe grave. . apy

Fiol. Vuelve, Triltaa.. . ‘

Trif Dexame, q no eltdy para donayges.:

€arl. Que. dices, Triftane’

Trift. Que - digo?. _

- -que me-dexes ; no me enfades..
Viol. Disaslo ; Triftan, por Dies.-
Carle Dilo -prefle ; no te tardes.

T'rift.No es malo que me lo rueguen, ap.

quando. eftoy que no me cabe .
dentro  del buche el [(ecretey
y rebiento per contarle:
yo-fe lo- cugnto , mo fea .
que-la.gana: {& les pafe,

¥ que- defpues no- lo quierans
Atsntes na rato eftadme, .
En el camarin, adonde .
fucle Violante tocarfe,
sltabamos . yo , .y . Fiaea,

ella fola, yo fu amantey.
ella hermoia, yo galan, ~
lo. que harla ya fe. {abes.

que s verdad 3l 1o fueraps

Vié Finea, que veniag
Dofa Elvira con tu padtes.
derechos al camarin,
y porque no me topafeny
detras de los-efcriterios,
hecho un ovillo de carde,
‘me agazapo , 'y me acorrucos:
‘entran los dos al inftante,
y Elvira le cuenta al vicjo:
un defcuyde -de wra llave,.
y unas:cartas que: facé.
de un_efcritorio Violante ;-
y alzando defpues la-voz, .
le dixo: Tio,.ya faben .
les dos , que no:fon hermangs;:
y ha mucho que fon amantes;.
elles fe quieren , y-Carles ..
fabe, que el Rey es.fu padre..
Le mi{mo me ha dicho el Rey.
(dixa-el vicjo ) Dios te guarde,
fobrisa, para que mires
per mi lealtad, y mi fangre,
aue yo.eameadaré el.delcuido:.
de ias cartas, y. la Have. =
Con efto fe falid el vicjoy.
Elviia.tras éi e faley. :
yo tras Elviray y Finca.
tras-mi: yo vengo i avifaite ;.
lo que me ha tocado 3 mi .
es dar las nuevas, y.darme. .
las albricias me me tcea.
3 mi; pere tecarime .
el tomarlas, fi me dis
algs 4. mi eitado tozante, .
pues fabes tocante 3.efle,.
lo que te toca ; O te rafis.
Carl. Trillan, mira lo gre dices;.
Viol. Triftaa , mira lo gque haces: .
Car.Ng nos birrfes.Viel:No nos mieatas, .
Car.No meenojes.Vicl.No me engafes. .
Tyif. Yo juro-3 Dios, y i efta Cruzy,
. ¥ por vida de wmi madre, .

s albsicias que kas de darme.:
Cor bl

BrS



Carl. Yo te las mando,
¥iol. Y yo, y tedo.
Trift. Para coces, ya {on pares,
Carl. Aun no acabo de creerlo.
Viol. No acabo de afegurarme;
fera verdad lo que dice
Trittan , Carles $.Curl. Si , Vielante,
.efto no puede faitar;
y pera que menos falte,
oye upa traza. V1ol D1 prefto.
Corl. Tu has de decir & w padre
le que ha palade hafta aqui
de las cartas 5 -y la llave,
y que viende que en los dos
no lo eftorvaba la faugre,
ducio de tu honor me hicifte,
. con palabra de cafarme
" .contigo, y dcita manera,
s fuerza que quanto {ahe
~ diga, por cobrar fu honor,
fin guardar refpeto 3 nadie:
£i dice que foy ta hermano,
woriré trifte , y amante;
pero fi dice que no,
f{eran  nueftras voluntades
eteynas. Viel. Dices muy bien,
Tyift. Linda traza. Carl. Pues Violante,
no. te defcuides. Viol. No haré;
y fi como efpero faley )
{erss mi efpefo. €arl. Ser¢
tu efpsfo 5 efclave , y amante.
Viol.Quien te animat Carl.El amor mi0.
Vioi.Quien teacebardat Carl.Laangre;
fi eres mi hermana, yo muero.
Viol. Si lo foy, yo he de matarme.
Carl, Vive tu. Viel. Para fer tuya.
SarhDieslo quiera.Viol Dioste guarde.

. JORNADA TERCERA.

Salen Carlos 5 y Triftdn de noche.
Trif.Digo q efta en la Corte tan {abido,

gue eres hijo del Rey, y § ba corride

aan publico por todos ¢l fecreto, -

. Como & Padre .y como & Rey.

que sl retirade, el necio,y-el difcrete.
y en fin, el vulge tede :
lo diee dfi. ’

Carl. Pues dime, de qué modo

tan prefto fe ha fabido, y publicadof
Trift. No fabes quan {ujetos han eftade

de! vulgo fiempre 2 las comunes leyes

los mayeres fecretos-de los Reyes?

Carl. Tienes razon , pues aunque mas
¢+ procuren , ’
-encubrir un fecreto, y le afeguren
.con mudo eftile,y con filencio grave,
quande menaes fe pienfa, mas {e {abes
mas fiverdad te digo , ne me pefa,
porque con efo nueftra duda cefa,
y mas fi acafe con fu padre ha hablado
Yiolante, como habemos concertado.

Tri. De perlas va difpueftotodo aquefto;
mas folo hay un error. -

€arl. Dile de prefte.

Tri.Venir de noche,habiendo tanto diay
porqueaungue foy valiente,fer podria
que algunos, fin’ querer , nos €n-

contrafen, o '
¥ .por pegar i otros, nos pegalen.

Carl. Efo es miedo. Trift. Es verdads

Carl. Geniil gallina ! ' g

Tvift. Decir mi fentimiento te amehina?

Carl. El miedo es cofa infame.

Trift. Quedo, quedo, (do:

g para el hambre (e hizo el tener mie-
yo tengo siedo,y el valor me enfada,
q el tener miedo,  nadie coftd nada,
y mas (i en ]a deftreza no efta ducho,
y ¢l no haberle tenido cofté muche.
Carl. Como de dia eftds tan arrogante?
T1it, Teago azar con lasnoches , no
te elpante, S
mas baften burlas, que fl fe ofreciere,
cada Chriftiano hara lo que pudiere;
y dime, qué queria, y qué te dixo
el Principe ¢ '

Carl. Muy pecio, y muy prolixo

me hablé, para que hiciera,.
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~de méde ue Violante le quifiera.
Tyiff. Y como refpondi&e!,
€arl. Quexalo, y defabrido.
Trift. Mal hicifte, L
- que es ponerle en; cuydada,

y mas quande la Corte ha murmarado.

que eres kijo del Rey.
‘Carl. Y. aun. de efo: nace

1a opeficion,qus el Principe me hace:

tengoen Violaate mielperanza today.

y folo aguardo , para hacer la boday
que revele Conrado eRe: fecrcto 5
mira tu de que fuerte, 0% que efefto,
gontra mi fonor, y fama,: -
pudiera fer tercero de mi dama?’

_ Yefto cayd.fobre q el Rey ha dade,

(para queen {u fervicio embarazade:

3 Viclante ne-vea):

" en que duerma-en Palacio, perque fsa-

ocafion €l no verla, yel no heblarlay
~ fi.ro de aberrecerlay de no amarlas
Junudle clte pefar , y-aquel difgulte,.
y al Principe le hablé can poco gultey

mas el difguﬁe me templo al iaftante:

un papél de Violante,

en que me dice, que de noche venga,

para tratar lo gue i los dos canvenga,
Tri.Quelo fupicle elR ey meda cuydado.
Cerl. Ya queda en {u apolzato retiradey

yo le vi por mis 6jos, efto es cierto 2
haz la {eita; mas oye, que han abierto -

la puerta de mi cafa , y fale gente:.
quiers puede ferl '
Trift. Ef cucha ateatamente. '
Salen ¢l Rey, Covradoy y dftolfo-
de neche.

Rey. Solo 3 ver § es verddd lo- fiicedide, -
sty por vida de cotrambos, he {alidoy .

de Aftolfe acompahnade {clamente,
y por-faber tambien fi inobediente-

3 mi precepte Carles, como amante, -
vieue de noche 2 verfe con Violantes

ves aguardadme un poco retirado.
‘Aftal. Sclo el cbedecer toca al eriado.:.

Conr.Al momento, fcfior, hice tu gufte:
Trift. Mi fenor. v
Rey. Efcufafteme un difgufto;
quiere cafar 2 Carlos de mi manc 5
y atiqel honor de vuefira hija es llana,-
que & un Principe merece por e(pofo,
¢s ya razen de eftado; y aun forzofo’
‘en-la buena pelitica, 'y fus leyes
no cafar en {us tierras  los Reyes,
como en:todo {é ve por ¢l efeGo,

Conr. Eres en todo Principe perfe&o.

Tri.Oyesaquelle? cIPrincipe,yConrade>
Lablan de cafamiento.. :

Cerl. Efioy turbado : 7 (los! )
el Principe, fin duda, viendo (‘ay Cie-:
en la-refpucfta que le di , fus zelos,.
refuelto {e ha venidoy ' '
y mi efpofs 2 Conrado le ha pedido;:
qué haié., Trittan ¢ Triff. Callar.-

Carl. Cemo es pofibte 2 TrifliCallando, -

€arl. ERtoy perdfaio.T‘riﬂ;’ Efas terrible. -

Car.Daré voces. Tri. Mejor lo confidera;
y pues Violante, claro efta, te efpera,
demes lugar para que 0o te'encuentse
ninguna de'los dos que el viejo entre,
y el Principe fe' vayas.

Car:Sclo en pélarlo el alma fe defm'aya;ﬁ

mas big-has diche. T'ri. Toma mi célejo.

Carl. Mi vida en manos de Violante

dexes Vafe Carlos.

Conr. Defta fuerte lo enmendé, .

Rey. Anduvifle muy difereto.

Conr. Para mi vueflro fecreto -
caratter de! alma fue,

ue es-neble la fangre mias-

Réy. Os afegure , Conrade, -
que me- habia dado cuydade:
porque como cada dia~
del Papa aguardando sftoy
la vema, que le he- pedido-
para €arlos, no he querido-
decir que fu padre foy,
kafta ver lo que hay ea efto::

que aunque fin effa licenciay .
pits
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pudiera en bitena conciencia
faberlo por obra puefto,

debidos refpetos fon,

que -al Papa fe han de tener,

que un Rey jufio, no ha de hacer
nada fin fu permificn,

€onr. Vueftra Mageltad procede
( aunque efta todo en fu mano)
«como Principe Chriftiano;
mas ya reticar fe puede,
porque imagino que es tarde.

Rey. No me quife recoger,
hafta veniros a ver.

Conr. Mil afes el :Cielo os guarde,
por tal favor. Rey. Sois mi amigo,
‘quedacs. Cenr. No me he de quedar,

Rey. Sera dar que foipechar
i los que os vieren conmigo,
pues por efar mas fecreto,

y hablar con vos mas dzfpacie,
he falido de Palacio.

Conr. Que prudente, y qué difcreto 1

Rey. Mas tened , dos hombres vienen,
Conr. Mczos feran del Lugar,
y iranfe ahora acoftar.
Rey. En la calle fe detienen.
Salen el Principe, y Ludovico de noche.
Princ. A mi me importa faber,
ILudovico , fi es verdad,
lo que toda la Ciudad
murmura 5 pues puede fery
no fiendo Carlos hermano
de Violante, que la adore,
la felteje, y enamere,
¥ qug yo me canfe en vano:
gue Carlos tan defabnd.o
nunca 4 mi me refpordiera,
al decirle que me hiciera
de fu hermana fu marido,
fi no hubiera aqui encubierto
algun mifterio 5 y per Dios,
que hemos de faber los dos
fl lo que prelumo es cierto.
Lud. Pues di , como puede fer,

fiendo efte amor tan fecreta,
como {u duefio difcreto,
que ta lo puedes faber?

Princ. El duerme en Palacio ya,

.y es llano, fi la queria,
pucs ya no puede de dia,
que de neche la wvera.

Lud. Y quando-de neche venga,
“de qué arguyes que la quiere?
Princ. Quiea difcurrir bien quifiere,

tenga amor, y zelos tenga:
Violante le ha de efperar,

€l i verla ha de veair,

ella la rexa ha de abrir, _
y ¢l porella la ha de hablarg
y afi, llama w i efa rexa,
y que foy Carlos diris,

fi abrieren, y lo demis

& mi cuidado Jo dexa.

Lud. Si hablo me ha de conocer.

Princ, Tanto eftas cofas efconden:
en el modo que relponden:
fabré lo que he menefter,

Lud. Yo llamo. Princ, Sile efperabang
ruido apenas ha de ofr,

.quando la priefa de abrir

diga el cuidado en que eftaban ;
y fi Carles efendido,

Ia f¢ que mi amor merece,

mas que el Rey le favorcece,
fabré caftigarle yo.

Rey. A la pueria {e ha arrimade
un hombre, y llama: ferd
Carlos. Conr, No fefior , que efti
de fu amor defenganado,
pues quando le habli¢ ; efto es cierto,
‘como mucrto’ fe quedd. ‘

Sale Fine, Quien es? Lud. Carlos.

Rey. No debis
de quedar Carlos muy muerto.

Conr. Yo, fefior:: Fine. Bres Triltin?

Lud. 81, yo foy. Fine. Pues ai inftante
voy a llamar & Violante. ‘

Key. Ellos fon dama, y gelaa.

Princ.
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Prise. Qué dices de mi temer? .
Lud. Que fom profetas Jos zelos,
Princ. Que efto fe conlienta, Ciclos,
porque el Rey le tenga amer!
 pues vive Dios:: Rey. Qué aguardaist
no me efta biea ¢ hablalle,
echadle vos de la celle.
Conr. Yo lo haré, pues vos guftais,
Lud. Un hombre & rnofetros viene,
Princ. Carlos fera, quien lo duda,
que es fuerza que al cestro acuda.
Conr. Volver per mi honor convieae;
ues como, Carlos, aqui '
eftais 3 tal hora, quando
fu gebierno efta fiando
¢l Rey de vos, y de mil
Afi habeis obedecido ,
los confejos que os he dado?

Princ. Vive el Ciclo que es Conrado,

.y por Carlos me ha tenido,

Conr. Volveos 3 Palacio luego,
“iirad , que fi el Rey fupiera
~que 3 eftas horas eftais fuera,

. fe enocjara: yo os lo ruego,

- yo os le mande, ved que duerme
defcuidado ¢l Rey con vos;
haced efte por los dos.

Prine. Para mas fatisfacerme,
puefto que en mi agravie esy
el callar es acertado, "
que yo le daré 3 Conrado
parte de mi amor defpues;
y pues no me ha conocide,
yo me voy. :

Conr. No refpondeis 2 .
mas de verguenza lo haréis,

Rey. Quié hay, Corrado ¢

Conr. Ya fe ha ido. '

Key. Bien efta, mas yo no eftoy -
cierto que & Palacio ird,
feguidle, ved donde va,
prefto, Con. A obedecerte voy. vafe.

Rey. Carlos, que quiza fe vale
dc mi ameor, y de los briosy

ap.

vafe,

contra los preceptcs mios
i ver 3 Vielante fale; |,
el defacato hecho & my
- ceme 2 Rey,.pide caftigo,
porque yo foy fu ememige,
y mro fu padre, .y afi, -
caftigarle es jufta ley:
~mas como podré fevero,
fi como padre le quiero,
caftigarle como Rey? _
pues confentir que le quiera
en duda de que es fu hermana,,
es voluntad tan liviana,
que enojarfe Dios pudiera
de tal gencre de amor;
que aunque la verdad le ayuda;
¢l pecar, en fin, en duda,
para con Dios, ya es pecary
y lo peor es, que efta
cafi todo defcubierto: .
mas una rexa han abierte
de las baxas; quien fera?
Sale Violante , y Finea a la ventana,
Viol. Con Triftan hablafte? Fine. Sio
Viol. Qué mal fufiega quien amal
Fine. A Dies. Viol. St mi padre llama,
avifame, Fine. Harélo afi. vafe.
Viel. Defpues que anda en opiiticnesy
fi es Carlos mi- hermano, fieato -
dentro del alma un contento,
que anima mis pretenfiones;
mas efpero, y mencs lloroy
mas amo, y menos {ufpiro,
con otros ojos le miro,
y eon otra f¢ le adoro: -
i e ha ido? pero 2lli
eftd un hombre: quien fe1al
Carles fera, claro efla:
Ce, Carlos. Key. Llamaron? s,
en la rexa efta Violante,
que efpera 3 Carlos, yo vay
2 hablarla. Viol Sois vos ?
Rey. Yo foy.  Sale Carlos. y Triftém.
Cari. Llama , Triftan, al iuftaute,
' que
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que ya la gente pafo. ;
Trifi. Llego, y llamo s pero aguarda..
Carl. Qué dudas? qué te acobarda?
Trift. La bendicion nos hurté

etro que legd primero.
Car.Y hablé a'la rexa? T'rif. Efo esllano..
¥iol. Ya no quicro amer de hermane,,

amor de Pringipe quiere,

y afi juzgo que feréis

mi_duciio, pues. vos guftais,,

come Principe cumplais

lo gue amaunte prometeis.
Tyiff. Andaile: bendiga Dios:

1anta paz, lanta ventursy,

agu folo faltz el Curay

Bendo tefliges. los dos:

oyes aquelio § Carl. Triftdny,

un. rayo el slma me hiere,.

Violante al Princips quiere;.

ella, y el Principe eftan

tratando fu.amer: ha Cielos &
~ vidfe mudanza mayor!

‘Tvift. Fabla.quedo. Carl. Teago amor..

Trift.Callapor Dies. Cerl.Tenge zeles,.
Bey. Decirle guiero 3 Violante

quien. foy., y dello. advertida,.

quiza eolvidara corrida,.

lo que no ha podido amante,.
@arl; Cemo es. polible fufrir

tantes zelos 2. I'vifl. Loco eftds..
Rey. Ya no quiero faber mass

mas folo s quiere adversiry.

que de hoy ea adelante

1o hableis ; fin que conozeais.

primero -con quicn. hablais,

porgwe foy ¢l Rey, Violante.
Hiel. £i Rey , fefor? ay.demi! ap..

rauerta-foy ! qué puede hacer3d’

sede o he-echado a4 perder;.
ay Carles, hoy te perdil

O moche » daé {ombras. llena, .

qué. de- errores has .caulado !,

¢l corazen  fe we ha helado..

Que vueftra Alteza, fefior;.
en la calle no efta bien,
pues los que pafon le veny
y irfe tengo por mejor.
O- fi el Rey irfe quifieral  ap
que anda Carlos por la calle,
y ha de fer fuerza encontralle,.
Sin penfar que os ofendiera,
% Carles quife 5 es. afi,
y fui de Carlos querida,
mas ya eftoy arrepentida,
folo por ves (ay. de mi!)
y afi, pues.ya no le quieres.
os ruego me perdeneis. n
Rey. Con efo en mi ganardls.
un amige verdaderos;.
y porque. pienfo, que el dia
fe va acercando, me vey:. _
Dies os-guarde. Vio, Vueftra {oy: aps.
hay Qarlos.del alma. mia.!
megué al- Rey mi amor, mens}.
mas poco , 0. nada. importé,
ue al Rey fe lo. niegue yo,
te lo conficfo i ti. vafe..
Carl. Ya cl callar,y es agraviar aps
mi valor., y.ini noblezas
~ detengafe. vuefira Alteza,.
que le. he menefter. hablar.
T7ift. Nunca tan necio te vi.
Carl. Mejor diras tan:refuclto.
Rey. Ocra vez  Carlos ha vuelsgy.
efame de hallarle aguiz
iicanenrado-!e fignid, .
pues vuelve 3 falirme al pafoy.
fi ao es que le dixo acalo,
gue- eflaba. en la. calle yos3.
efo fin duda fera,
y- €1y para:defenojarme;.
claro efla, y acompaiarmes
3.bufearme volvera.
Carl. Vueflra Alteza me ha pedidas
que-yo le diga:a Violante,
«¢ es de fus ojes amante.

Rﬁ?, Qué dicgs Pk, Terrible penal aps  Rey, Sin duda el juicio ha perdido.

Carl.
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Carl. Y qiando efto me mandabay
fabe el Clelo, y fabe ella,
que llevado de mi eftrella,
en las fuyas adoraba;

y fi entonces encubri
nueftro amor , fecreto fue,
porgue fiempre imaginé

- que era mi hermana; y afi,
hoy, que s€¢ que no lo e mia,
Y que la puedo adorar,
amante habré de eftorvar,
lo que hermano no podia:
fi del’ Rey fois hijo vos.

Rey. Efto s peor. Carl. Reparad,
que en fangre, y en calidad
fomos igunales los des:
vueftra Alteza efta tratado
de cafar con Ifabela,

y es gemero de cautela
-~ gontra {u padre’, y Conrade,
al uno inquietar fu hija,
"y al otre darle difgufto,
en cafarfe fin fu gufte,
quando pretende que elija
- 3 la Flor de Lis de Franciaj
Violante me quiere 3 mi,
que fi bien lo negé aqui,
no viene 2 fer de importancia,
quando de parte de adentro
s¢, que aunque el mundo lo impida,
yo foy alma de fu vida,
y ella de mi gufto centre.
En fin, ya {u amante foys
fi tiene el corazen ileno
de {angre de Rey, tan bueno
come vucftra Alteza foy :
viteftra Alteza puede en efto
refolverfe & hacerme galto,
pues lo que pido es tan jufto;
y de no hacerlo, fupuefta
que no tengo de olvidar
4 Violante , vive Dios,
que 2 fer fuye, de los dos
uno folo ha de quedar;

'y afizr Rey. Curles; bueno efti.
Carl. No efta buene.
Dfcubrefe el Rey. Necio , loco,

vos al Principe en tan poce?

quien tanta licencia os da?
Trifl. Buenas noches. €arl.Luego vos ::
T'rift. Cogiénos tedo el aublado.
Rey. Yo foy quien os ha efleuchado,
Trift. Hoy nos pringan & los dos.
Carl. Con efto me rematé,  -ap.

penfando que era (ay de mi!)

el Pringipe, defcubri

mi amer , mis zelos, mi fé,

nueftros tratos, y contratos

hafta Hemarme fu hijo. )

Trift. Por efo folo fe dixe

aquel refrdn de Pilatos.
Rey. Pues como afi obedeceis
los confejos que yo os diZ .
y 2fi al Principe, ¥ & mi’
el refpeto nes perdeis?
Sois un necio, y vive Dios::
( apenas l¢ s& redir )
vos en nada comippetir
<on mi hijo ¢ quien fois vos €
vos leal? vos mi vaflallg?
mentfs : ay hijo! Card Sefior i
Rey. Cofas bufco de rigor,  ap.
que decille, y no las hallo.
Coarl, Efto, & quier le {ucedicra?
Rey. Iios, €arlos, ides luega,
que 2 no mirar que eftais ciege,
os matara aqui: no hiciera. ~ ap.
Carl. Yo, {chior ¢ fiempre & {u Alreza::
Rey. Nadiz al Principe fe oponga
i no quiere que le peaga
a fus plantas la cabeza:
vos no habeis de aconipsfiarme,
idos , que agusito =onviess.
Carl. Pues algan mifieiio tiene 8P«
refiirme , y oo caftigarme.

Vaufe, y fele Elvira, y Binea.

‘Elv, Dime, Finea, par Dias,

1o que hay en cfto qué. dudas?
D2 - qué
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Q'4¢ temes? qué te demudas 2
‘folas eftamos las dos;
Raciendo labor efta = :
Violante , y fu padre fuera;
mira, advierte, confidera,
Finea, lo que me va
en faber lo que pafé:
ha enemigos! ha tiranos!
faben que no fon hermanos,
Carlos, y Violante 2 Fine. No:
entrerenerla queria ap.
ntientras efconde Violante
¥ Carlos. Elv. Pafa adelante,
. dimelo per vida mia Fine.Pues fabe ::
Elv. Di prelto. Fine. Efpera: '
brava prifa ! Elv. Tenge amor,
Fine, Pues deflta va mi fenor.
Elv. Mas que nunca aca viniera,
Sale Conr. Elvira, Elv. Sedor, -
Conr.. Qué hace =~
Violaute? dila, Finea,
que yo la Hamo: Que fea
J1a muger , defde que nacey -
wn ensgraa del honory - -
gue na me le pueda dar,
y me le pucde quitar!
y que ¢l Piincipe (qué error!)
‘en, i cara me dixele,
que aderz 3 mi hija belley
-y ha de cafurfe con ella,
sunque 3 (u padie le pefe!
fin duda le hace faver
* Violaute. Elv. No vienes bueno?
. arrojande efta vemeao ap.
“por los cjos. Cenr. Ay, homor!
2V, lealtady ay, hij bella!
Elu, (fm cauvla fin duda tieme:
- mird iz ma Viclante viene,
Coar. Dexiane % folas con clla.

Elv. Guardete ¢l Cielow vafe.
Sule Viel. Efcondide op

efli Calos, y en logar
. doude me puede elcuchar.
‘Conr. Violwuie,

Al Pailo Carl. Ventura ha fd§

el entrar fin que me viera
Elvira: focorre, amor,

efte engaiio. Viol. Pues fefior,
-qué es lo que mandas ¢ Conr. Efperas
mozo he fido, y no me efpanto
de que dos fe quieran bien,

~ pues como dige, tambien

palé yo por etro taato:
con. elta falva, Violante,

y que aunque te llegue i veg
inclinada por muger,!

o rendida por amante,

nada has de perder conmigo,
pues no tocaado al honer,
claro efti nunca el amor
ha merecido caftigo. :
La verdad has de deeir
en.lo que toca al empleo
del Principe , y fu delco, -
fia replicar y m1 arguirs
eftando anocke con é&l,
(aunque por otro le tuve,

Yy un rato engaiiado amduve )
fu amor me dixo. ¥iol. Ha cruel!}

Carl. Animo, pecho leal. ,
Cenr. Qué hay en aquelte? di

la verdad. Viol. Jamas crefy
fefior , del P.incipe tal;

pero bicw fabe fu Alteza,

que nunca le han dade enojes
por orden mia miis 0jus,

ni en mi nombre mi belleza.
Si le he parecido bien,
mientras no he dado ocafiom,
no me ckliga {u aficion,

ni le ofende mi deldén;

'y aﬁ_, puedes refponder

al Principe, fi me amay

que no quiero fer {u dammy

ni puedo for fu mugers .
potque en fu. amer, y mi olvidé
los que nos_viaren , ’diréu',

guc ss psco para galan,
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y mucho para maido. '
Carl. O exemplo de amor conftante!
Conr. Aqueflto faber queria

folamente (ay hija mial)
: sardete el Cielo, Violaate.
Viol. Efpera shora, fedor,

no te vayas, oye un peco,

y facame de un cuidado,

pues te he facado de otre.
Carl. Aqui empieza el fingimients,
¥iol. Dame afeRos, dame modo,

amor-y para levantarle

a mi honor un teftimonio,
__que pueda darme la vida.
Conr. Y2 te efcucho, ausque dudefo.
¥iol. Si conoces el umperio

.del amor, {i fuilte mezoy

pon tu el remedio, pues yo

la voz, y el delite pongo.

No te admires, no te efpaates

de que ea lagrimas el roftro

fe baie piadofamente,

que el cafo de que te informe

s tal, que para contarle

no bafta un fentide folo,

y afi, le voy repartiendo

entre la lengua, y los ojos.

Carlos {bien comienzo ) Carlos,

que es mi hermano, y es mi efpofo,

es tan galan, tan difcreto,

tan bizure, y tan ayrolo,

que el f{olo me parecié

unicoy perfecto, y folo:

que no fue poco, porque es

el primero que Conozcoy

que mirado tan de cerca,

lo haya parecido todo, .
~Finalmente, yo inclinaday

¢l rendido, y Amor loco,

pues pudimos intentar,

que no fuele en nueftro eprobio?

Crecié (ay Dios!) Ia voluntad

i un palo con el eftoivo,

1,

¥ la f¢ con el pcligro,

de Montalvis.

€OmWO un contrario eon aire.
Mientras fue publico, hencfte
fue el amor; pero nofotres
haciendole mas fecreto,

le hicimos mas fofpechofo,
Bufcabamos ocafiones

de vernes, y hablarnos {oloess
que iba en los dos el recato

i la parte con el gozo.
Quantas veces el filencio

de la noche mudo, y forde,
zelofos nos vid, y cobardes,
triltes nos halld, y quexofos,
Hafta ‘que al figuiente dia

dixo la fangre en fu abono,
que los zelos no eram zelos,

m los enojos enojos. ‘
Hafta aqui fue nueftro amor
menos injufto, y mas proprie,
menos libre, y mas henefto,
menos baxo, y mas honrofo ;
pero en palande “adelante,

(ha fi pudieran mis ojos,
viendo que es Carlos mi hermane,
negar que es Carlos mi efpofo !)
i efpofo es Carlos, feqor: ’
qué dudas # efcucha el modo,

fi en mis lagrimas primero

no peligro, 0 no zorabro,
Grave es la culpa, mas yo

no tengo la culpa en todo,
que h?y dclitos que fe vienen
cometidos ellos propios.

Yo amzba i Carlos, y un dia,
que entre ¢l cuydado, y el ocie,
por mt wal, vino 3 mis manos
la llave de un eferitorio,

(el defcuydo ya lo fabes,

la defdicha ya la {lore,

la muerte ya la pretendo,

la c’ulga ya la conozeo ).

hallé d(.as cartas, que el Rey

e remite, en que amorolo
padre de Carlos fe ilama,

els

1



CWO é Padre 3
encargindete a t folo
la cuianza de {u hijo,
y el filencio fobre tode.
Eitabame bien, ceile,
contelo 4 Carlos, creydlo;
que amaba mas el engafioy, .
vy hubimes menefter poco.
Juré de fer mi marido,
y fue el rendirme forzofo,
que para quien tanto, amabay
bafto qualquiera foborno.
Antes no tuvo elperanzas,
shera tiene defpojos;
antes pudo fer mi hermano,
pero ahora es ya mi efpofe.
& hoy, que quicre el juramento
cumplir alegre, y guftefo,
(q hay un hombre que ha quedado
time defpues de dichofo )
en tus palabras (ay trifle!)
nuevas confufiones toco,
nuevas enigmas defcubro,
y nuevos lecretos oygo.
Que es Carlos mi hermano afirmas,
¥ .que aquel Carlos fue otro,
que con fentimicato wyo
falleci6 tierne pimpollo.
Si es verdad , Violante muera;
{i no, el peligro es notorie
de mi vida, y de mi fama:
mira B €5 mas en ta abone
el revelar an fecreto,
‘que el infamarte i ti propio.
Juez defta caufa te elijo,
dusiio de mi henor te nembro,
s¢ buen padre, O buen vafallo;
y pues em plaze tan certo
puedes cumplic cen lo unoy
y no lo puedes fer todo,
primeco es tu honor, gue el Rey,
y primero mi decore.
Mira por €l, y por t1,
pues en tus manos le pongo,
"y con ¢l tambiem la viday

Larl. Cofa

¥ eomo 4 Rey.
para que w braze heroyéo,
© puadelo le conferve, =
© le rompa rigurefo.
€arl. Vive Dios que lo ha aingide
con afe@o tan eliraso, :
que eftoy yo viendo el engasio,
Y pienfo que lo he creido.
€onr. Qué es lo § efcucho ! ay de mi}
mi honor en. tan grande apricte 3
harto me debié el {ecreto,
pues le he guardado hafta aqui,
¥iol. Mucho duda: ha pena fierad
Curl. Muche calla: ha temor vano!l
Viol. Cofa que fuera mi hermane!
que mi bermana fuera?
mas no, que fi fuera af
ya fe hubiera declarado.
Viol. Mas no, que mas énojade
eftuviera comtra mi. { dre
Con. No hay medio § 4 mi honer qua-
entre el hablar, y el callar; -
pues no me puedo librar
de mal vafailo, & mal padre:
wnas viva mi hener. Viol. Sefior: 2
Conr. La verdad ha de faber;
mas no, el Rey le ha de debey
otra lealtad 3 mi honor,
y w0 he de romper jamis
efte fecreto , hafta que
licencia ¢l propio me dé.
Viel. Pues fenor, afl te vas?
no relpondes ¢ Defte modo
me dexas triftey 'y turbada?
Conr. No he de refponderte naday
© he de refponderlo todo,
y afi, viendo uma verdad,
me voy, por {aber afi
qual ha de fer mas en mi,
6 tw hosor, o mi lealtad. wafe,
Sale Carl. Fuefo¢ Viel. Si.

- Carl. Fina has andado,

Viol, Parece que lo ha creido,

Carl. De fuerte lo has referido,
que aun i mi me has engafiando.
Lo Viol,
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Viol. Bs gran retorico Amer.
Carl. Si, mas ne tante, Violante.
Viol. Dame un necio que fea amante,
y darétele oradors
mas qué -dices del aprieto
en que mi padre fe vidt
Carl. Que el fecreto defcubrié
fin defeubrir el fecreto.

Sale Fin, Sefora:: Sale Trif. Carlosse
Fin. Gran mal. Car. Como ? Viol. Dilo.

Fin. Efcucha. Trift. Advierte.

€arl. Dame de prefto la muerte.

Trift. Eb Principe:: o

Viol. Eftoy mortalt - opp

Triff. De una carroza fe apeay
y fe entra fin -avifar.

fe lo diga al Rey? Lud. Quizi:s

Princ. Pues de quien lo ha de faber,

fi no lo ha dicho Cenrado,
perque: ro ha eftado cen 2i¢
Vive Dios, que ha de pagarme
los rigores, y el defdén :
con que me traté mi padre :
firvame de alga el poder.

Lud. Aqui e Violante. Prine. Efperas

vifte lo: ayrado que eatrd,

Y lo cruel’ que venia?

pues ya me puedo volver, =
que’ ha fido efpejo fu caray
donde apenas me miré,
quando en fu criftdl perdi

el encjo, y altivéz.

Fiol. Aqui temo algun pefar: ap. Fiol. Sefor 5 vacllra Alteza fea

Efcondetey no te vea.
Carl. Yo elconderme ? Vive Dios,,
que primere- he de moriry.
que llegar & cenfentir
el agravio de los dos.

Viok Efo: es, €arlos, darme enojos.
Fin, Qué llega. Viel. Yo (oy perdida,.

or vida mia. Carl. Efa vida:
pondré yo fobre mis ojosy
aunque aventure mi famay.

gue es la fineza mayor, ‘
gue hace un hombre de valor
por la epmion- de {u- dama..

Bcondefe Larles, y entran el Prins

¢ipe 5. Ludovico 4 y dos crégdo:.u
Princ. No tienes: ?xue perfuadirme,.
Eudevico , efto-ha: de- fer.

Tud: Lo gue hafta agui-me ha :teéadé»,a '

a ley de valallo- hel, . -
& aconfejarte , -ahora:
me toca el ebedecer.
Princ. Pues tengo de. confentiry.
que Carles, porque fe ve
en la gracia de mi padre;
ran-vano s y- tan libre efdé,
que- diciendule en fecreto, . -

que: 3. Vielante quiere bien,.

bien venido , fientefe,
porque eftir de efa manera,
es hacerme defcortds.

€arl. Cuerdamente le: reporta.
Princ. Yo lo eftimo, mas no eg’

mi venida tan defpacio:
‘aye  fabras lo que fue.
Ya fabes, Violante mia;.
la voluatad,y y la §& o
con' que be adorado 3' tus ojos.

Hiol.Afi 1o habeis dicho;Pri.thzpuey,,

porque th padre, y th hermang.
fe han ido & quexar al. Rey, ~
como fi fuera agraviarlos
hacerte yo mi muger;

mi padre” ayrade conmige,
defapaciblé , y crael; '

gue t¢ olvide me ha mandadey.
cefa’ que” no-puede fer,. -
p‘er%ue“v no vive fin ti;

¥ ahi, me determiné

% calarme fia fu guftos:

~ un-eoche te efpera, ven,.

donde cafada conmigo-
Ppremme 3 mis' fuezas dds.

Carl. Primere que tal confienta

dos mil vidas perderé, Pri. Que dudas?”
Fioks



Piol Lance terrible!
Pues no es forzofo temer
el nigor de vuellro padre,
que es en efecto mi Rey!
fi efta muy apafionado
.'vu:ﬁra Alteza 3 aquietefc,
y repare:: Princ. Afi me pagas,
Vielante, el quererte bien ¢
pues lo que no pudo el ruege
la fuerza no ha de valer?
Sale Carl. Ya no bafta el f{ufrimiente
3 intencion tan delcortés.
$i de la fuerza fe vale,
mucha fuerza ha menefter
vueftra Alteaa, porque ye
eftoy para defender
la perfona de Violante:
y primero advierta, que
ya no es Violante mi hermana,
y ¢es Violante' mi muger.
Princ. Pues tu conmigo? matadle.
Carl. El que pudiere haré_ bien,
porque primero & tus 0jos::
Triff. Quedito, que viene el Rey.
Prin. Que dices? Lud. Teme fu encjo.
Viol. Mucrta eftoy. Triff. Efcondete.
Lud. Qué aguardas ¢ Trif. Huye, feior.
Carl. Ya, Triffia, no puede fer.
Sale el Rey, y Ceonrado.
Conr. Por tu cuenta corren ya
sni henor , y vida. Rey. Efta bien:
Carlos , Principe.
Carios, y el Principe. Sefor.
Rey. Deita fueite obedecets _
mis preceptos?Viol. Que fevero! ap.
Princ. Qué enojade! ap.
Larl. Que cruel! 6ps
Vueitra Mageftad efcuche
mis difculpas , y defpues::
Rey. Ya s¢ lo que me decif. .
Pyi. Yo, [chor:: Rey. Noos difculpeis:
Como Rey, y como Padre  ap.
avenirme procuré /
con €l Principe, y con Carlos,
' Cos Licencia. BARCELONA S

op.
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Como & Padie, y coms 4 Rey.

mas ya cs fuerza préceder
con entrambes como Padrey
eon ninguno como Rey.  (blasg
Hijos. Car. Seier. Pri. Con quien has

Rey. Con los dos, ne os alteréis,
que tambien Carlos lo es mio.

Trift. Declaréfe. Viol. Qué placer !

Elv. Y que pefar para mi!

Rey. Caballeros 5 el que habeis

- tenido por mi privade,

as mi hijo; Carles es’

pedazo de mis entrafias,

y de madre, que i tener

vida, ahora me pudiera

honrar cen fer mi muger,

Por ciertos incenvenientes

hafta ahora lo calle,

mas ya no pucde {er mencs:

Conrado es mi amigo fiel,

2 Viclante amais los dos;

Carlos quiza, por faber

que no es fu hermano, en fecretq

1a ha querido, y quiere bien;

2 vueftra Alteza le aguarda

la hermofura de Ibél, ‘

tan Aurora, que Jas flores

la deben fu roficiér; ,

y afi, Carlos, dad la manoy

pues fablis que la debéis,

a Violante; y vueltra Altezs

prevengafe para fer

ahtlante de mejor cielo, 4

que clima humano ha de ver,

pues afi eftara Sicilia

con mas defenfa, y pedery

el Principe mas ufano,

mas bien pagada Ifabel,

y con buen fin la Comedia

como Padre, y como Reyz

fi es agrada, camo Nubles

el _defco agradeced, 4

/:/'j;-po’rQﬂ_'é“,-~¢i Autor, y el Pocia

*..reciban. fiempre merced.

ooy FIN

Par Juan' SErRra Imprefor.
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